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INTRODUCCION

1. El periodo a que este informe se refiere se caracterizd por un ligero aumento
en el nimero de refugiados de que se ocupa la Oficina del Alto Comisionado. Sin
embargo, este aumento, continuo en ciertas regiones y esporddico en otras, se
compensé hasta cierto punto con el regreso voluntario de algunos refugiados a

su pais.

2. En Africa, en particular, los movimientos registrados y las solicitudes
dirigidas recientemente a la Oficina del Alto Comisionado a propdsito de grupos
ya existentes aportaron un elemento nuevo que hubo que tener en cuenta en el
programa. FPor otra parte, las llegadas, a veces numerosas, que se registraron en
regiones que ya habian llegado a cierto grado de saturacidn perturbaron la marchs
de los programas existentes, provcecando retrasos o exigiendo reajustes., También
en Buropa se agudizd el problema de los refugiados a consecuencia de los aconteci-
mientos de 1968, cuyas secuelas siguen manifestdndose en un aumento del nimero de
perscnas que piden asilo en paises vecinos a su pais de origen o que tratan de
emigrar a ultramar. Finalmente, se siguieron registrando salidas de las regiones
agitadas del Oriente Medio.

3. Sin embargo, ninguno de estos hechos mcdificd fundamentalmente las bases del
problema tal como existian ya el afio pasado, y siguieron haciéndose progresos en
todos los sectores : accidn de la Oficina del Alto Comisionado. En Africa, por
ejemplo, prosiguid .:n excesivas dificultades el establecimiento rural de la gran
masa de los aproximadamente 900,000 refugiados. In ciertas regiones hasta se
1llegd gradualmente a una etapa en que dejé de ser necesaria la intervencidn de la
Oficina del Alto Comisionado, salvo en casos aislados y en pequefia escala. 3Sin
embargo, en algunas grandes ciudades africanas no ha cesado de aumentar el nimero
de refugiados en busca de empleo, y el problema que antafio se planteaba en estado
embrionario se ha convertido dltimamente en un motivo de verdadera preocupacidn

para los goblernos y para la Oficing del Alto Comisionado.,

L, La accidn emprendids por la Oficina del Alto Comisionado en Africa, por su
complejidad y su amplitud, requiere un esfuerzo concertado por parte de los diversos
organismos interesados en el desarrollo econdmico y social. De ahi la creciente
importancia de la cooperacidn que se ha establecido entre la Oficina del Alto
Comisionado y los deméds organismos interesados del sistema de las Naciones Unidas.
Unidos a la flexibilizacidén de los procedimientos de intervencidn, que corresponde
a la urgencia de los problemas y de las necesidades que hay que satisfacer, los
nuevos esfuerzos realizados en esta esfera ya han dado sus frutos, habiéndose
traducido en una mejor comprensidén de los puntos de vista de las diversas organi-
zaciones y en una cooperacidn cada dia mds vasta y mds activa. Esta cooperacién se
ha esgtablecido especialmente con las organigzaciones que se ocupan del asentamiento
rural, ya que todo progreso en los métodos de trabajo y de gestidn agricola tiende
a facilitar y acelerar el proceso de integracidn de los refugiados al mismo tiempo
que a consolidarlo. También se ha prestado particular atencidén a las cuestiones

de educacidn, formacidn profesional y empleo, que, como es sabido, son esenciales
para el desarrollo econdmico y social.



S La evolucién de todos los problemas anteriormente mencionados no ha dejado de
influir en el ejercicio de lo que sigue siendo la funcidn primordiel de la Oficina
del Alto Comisionado: la proteccidn de los refugiados & que se reiiere su mandato,
La necesidad de esta proteccidn ha revestido a veces mayor agudegz, habiéndose mani-
festado en miltiples esferas y & propdsito de los casos mds diversos, y sobre todo
en la aplicacidn de un principio tan esencial como el de la no devolucidén, En el
pleno general, la Oficina del Alto Comisionado participd en muchas conferencias, la
més importante de las cuales fue la de Derechos Humanos celebrada en Teherdn. Per
otre parte, el Alto Comisionado prosiguid sus esfuerzos encaminados a aumentar e.
niimero de los Estados partes en los instrumentos Jjuridicos directa o indirectamente
relacionados con el estatuto de los refugiados, y se felicita especialmente por el
nimero de adhesiones al Protocolo de 1967 sobre el estatuto de los refugiados, que
durante el periodo a que se hace referencia pasdé de 13 a 32.

6. Asi, pues, se han realizado muchos y verdaderos progresos tanto en lo que se
refiere a la proteccidén como a la asistencia material, elementos ambos que contri-
buyen a la bisqueda y aplicacidén de soluciones permanentes para los problemas de 1¢
refugiados, verdadera razdn de ser de la Oficina del Alto Comisionado. No obstantt
es evidente que se necesita una labor de vigilancia y que, si se quieren afianzar
los resultados obtenidos y, al mismo tiempo, seguir adelante, habré que redoblar
los esfuerzos. Esto es tanto mds importante cuanto que el objetivo financiero del
programa en curso de asistencia material de la Oficina del Alto Comisionado, tras
haberse estabilizade en unos 4,5 millones durante varios afios, ha tenido que ser
aumentado en mds de un milldén para el afio 1969, a fin de tener en cuenta €l aument
de las necesidades de asistencia material, especialmente para los nuevos refugiado
de Africa.

T. El Alto Comisionado desearia aprovechar esta ocasidén para rendir homenaje a 1
miachos gobiernos de Estados Miembros de las Naciones Unidas y de los organismos
especializados que ya han respondiuo favorablemente a sus llamamientos, y espera
que podrd seguir contando con ellos para que le ayuden a resolver los muchos
problemas de refugiados con que aln debe enfrentarse. Sea cual fuere su naturalez
estos problemas tienen en comin su cardcter eminentemente humenitario, y por eso
mismo agpelan a la conciencia de todos los miembros de la comunidad internacional

e incluso la humanidad entera.



CAPITULO I

COOPERACION INTERNACIONAL EN FAVOX DE LOS REFUGIADOS

A. Observaciones generales

8. En su informe anual a la Asamblea General, en su vigésimo tercer periocdo de
sesiones, el Alto Comisionado centrdé la atencidn en la estrecha interrelacidn que
existe entre las contribuciones que los gobiernos, las organizaciones interguber-
namentales y no gubernamentales y las personas particulares aportan para solucionar
los problemas humanitarios tales como los de los refugiados. FEL creciente papel
que desempefia la accidn concertada de todos ellos constituye verdaderamente una
caracteristica de nuestro tiempo y toda su importancia se pone de manifiesto en

un sector interdisciplinario como es la labor de gsyuda a los refugiados.

9. A medida que las relaciones respectivas entre el ACNUR y los gobiernos y otras
organizaciones se han ido desarrollando, como se indica més detalladamente a conti-
nuacidn, se ha hecho también cada vez mds necesario en muchos casos combinar los
esfuerzos de varios sectores con el fin de lograr resultados méds répidos y efectivos.
Por ejemplo, ciertos proyectos de ayuda a los refugiados requieren la participacidn
de los funcionarios de las administraciones locales, de los representantes del ACNUR
y de otros miembros del sistema de las Naciones Unidas, de personal encargado de

los servicios sociales de las organigzaciones no gubernamentales y posiblemente
también del de las organizaciones voluntarias. Andlogamente, en la ejecucidn del
programa, puede ser necesaria la participacidn financiera del gobierno del pais

de acogida, de otros gobiernos interesados, y de otros miembros del sistema de

las Naciones Unidas, por ejemplo, en forma de suministro de productos alimenticios
en virtud del Programa Mundial de Alimentos (PMA), de servicios de asesoramiento
por parte de las organizaciones no gubernamentales y, por Ultimo, aunque no de
menor importancia, la participacidén del pilblico en general que generosamente
organiza campafias para recaudar fondos.

10. Esta accidn concertada, como la descrita mds arriba, ha permitido que el ACNUR
preste ayuda a més de 250,000 refugiados, a pesar de los limitados medios finan~
cieros de que dispone para llevar a cabo sus programas de asistencia material,

11, Un simbolio significativo de las medidas globales concertadas en favor de los
refugiados puede verse en la adjudicacidén de la Medalla Nansen en 1968 al

Sr. Bernard Arcens, Presidente del Comité Regional para Casamance de la Cruz

Roja Senegalesa y Presidente de la "Senegal Diocesan Catholic Aid" (Ayuda catdlica
diocesana del Senegal). Se concedid esta medalla al Sr. Arcens en reconocimiento
de su labor encaminada, junto con la del Gobierno del Senegal y de las autoridades
locales, a ayudar a los refugiados a establecerse en la regidn de Cazamance
(senegal). También se concedid, a titulo pdstumo, la Medalla Nansen al Sr. Charles
Jordan, ex Presidente del Consejo Internacional de Sociedades Benéficas y persona-
lidad eminente en el campo de la asistencia a los refugiados.



B. Cooperacidn con los gobiernos

12. El apoyo de los gobiernos & la humanitaria labur del ACNUR, reflejado en la
aprobacidn por la Asamblea General de la resolucidn 2399 (XXIIls sobre el informe
anual del Alto Comisionado correspondiente a 1968, ha demostrado nuevamente ser

de inestimable valor para el Alto Comisionado, puesto que le permite desempefiar

sus funciones bdsicas de proteccidn internacional y contribuir a la asistencia
material a los refugiados en los casos en que los recursos locales no bastan para
satisfacer sus necesidades fundamentales. La entrada en vigor del Protocolo de
1967 sobre el Estatuto de los Refugiados, la aparicidn de varios nuevos problemas
relativos a los refugiados, las correspondientes necesidades de medidas legislativas
para proteger los derechos e intereses de los refugiados, y los esfuerzos cada vez
mayores que se requieren para lograr el aumento de la asistencia financiera a los
programas del ACNUR, han motivado el establecimiento de relacicnes mds estrechas
con muchos gobiernos de Estados Miembros de las Naciones Unidas y de los organismos
especializados.

13. E1 Alto Comisionado, el Alto Comisionado Adjunto y varios miembros de categoria
superior del personal, fueron en consecuencia invitedos a visitar la mayoria de los
57 paises ‘en que se ejecutan proyectos e.. virtud del Programa de Asistencia Material
del ACNUR, o en que han surgido nuevos problemas de refugiados durante el periodo
gque se examina. También visitaron muchos paises que desempefian o podrian desempeflar
un importante papel en la solucidn de los problemas de los refugiados admitiendo un
nimero mayor de ellos en su territorio, o participando de alguna otra manera en la
labor del ACNUR.

1k. A principios de 1968, las relaciones sobre el terreno con los gobiernos estu-
vieron a cargo de 31 representantes del ACNUR y 10 corresponsales acreditados en
53 paises. En el curso del periodo que se examina, se clausurd la Oficina Local
de Argelia, se nombrd un corresponsal y se clausurd la Suboficina Local de Capua
(Italia). Por el contrario, atendiendo a las solicitudes de asistencia formuladas
por los gobiernos interesados, se abrid una Oficina Local en Botswana y otra en
India, asi como una Suboficina Local en Isiro (Repdblica Democrdtica del Congo).
Probablemente serd necesario abrir otras suboficinas en el curso del afio 1969:

una en la provincia de Katanga en la Repiblica Democrdtica del Congo, una en Juba
(Sudén) ¥y una en Gambela (Etiopia). En muchos paises en que el ACNUR no tiene
una Oficina Local o un corresponsal, el Representante Residente del PNUD, en nombre
del ACNUR, mantiene estrechas relaciones con las autoridades locales.

15. ILa sede mantiene también estrecho contacto con las Misiones Permanentes en
Ginebra y Nueva York, especlalmente con los representantes de los gobiernos de los
Estados miembros del Comité Bjecutivo del Programa del ACNUR. De conformidad con
las disposiciones de la resolucidn 2150 (XXI) de la Asamblea General, y con la
decisidn adoptada por el propio Comité Ejecutivo en su 189 perfodo de sesiones, se
ha reducido a uno por afio el nimero de sus periodos de sesiones. Sin embargo, los
miembros del Comité se mantienen perfectamente informados de las actividades del
ACNUR, ya sea mediante reuniones oficiosas, como, por ejemplo, la celebrada en
mayo de 1968, o por publicaciones informativas regulares.

-



C. Relaciones con las Naciones Unidas y otros miembros del
sistema de las Naciones Unidas

16. En su informe a la Asamblea General en su vigés e tercer periodo de sesiones,
el Alto Comisionado dio cuenta de la creciente colaboracidn entre su Oficina y
otros miembros del sistema de las Naciones Unidas 1/. Durante el periodo que se
examina, las relaciones entre el ACNUR y las Naciones Unidas, asi como con otros
miembros de su sistema, se fortalecieron en diversas esferas, particularmente, en
lo que atafie al desarrollo econdmico y social, los derechos humenos, la asistencia
a los refugiados procedentes de territorios no autdnomos de Africa, el asentamiento
rural, el empleo y la educacidn y la formacidn profesional.

17. De conformidad con la resolucidn 2294 (XXII) de la Asamblea General, el Alto
Comisionado continud participando en los trabajos preparatorios del segundo Decenio
de las Naciones Unidas para el Desarrollo. ©Su Oficina estuvo representada en las
reuniones gubernamentales e interinstitucionales pertinentes, y pudo seflalar el
papel limitado pero importante que el asentamiento rural de los refugiados podia
desempeflar en lo que respecta a la utilizacidn de los recursos humanos.

18. Teniendo en cuenta el estrecho vinculo eatre los derechos humanos y la
proteccidn internacional a los refugiados, el ACNUR participd en diversas activi-
dades relativas al Afio de los Derechos Humanos, especialmente en la Conferencia de
Derechos Humanos celebrada en Teherdn en mayo de 1968 2/. En respuesta a una
exposicidn hecha por el Altv Comisionado, la Conferencia aprobd una resolucidn en
la que se pide a los gobierncs que se adhieran a los instrumentos internacionales
relativos a la proteccidn de los derechos de los refugiados, en particular a la
Convencidén de 1951 sobre el estatuto de los refugiados é/ y al Protocolo de 1967 de
dicha Convencidn 4/. En esa misma resolucidn la Conferencia afirmé la importanc: i
de la observancia del principio de no devolucidn y de asilo.

19. En respuesta a las peticiones del Comité Especial encargado de examinar la
situacidn con respecto a la aplicacidn de la Declaracidn sobre la concesidn de la
independencia a los paises y pueblos coloniales y del Comité Especial sobre la
politica de apartheid del Gobierno de la Repdblica de Suddfrica, y de conformidad

con la resolucidn 2426 (XXIII) y resoluciones conexas de la Asamblea General, el
Alto Comisionado informd sobre la asistencia prestada por su Oficina a los refugiados
de esos territorios, sefialando en particular que estd extendiendo la asistencia a

un creciente nimero de refugiados de esos territorios, y que la asignacidn incluida
con ese fin en el programa del ACNUR para 1969 es sustancialmente superior a las
anteriores.

;/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo tercer periodo de
sesiones, Suplemento No. 11 (4/7211).

g/ Para el texto del Acta Final de la Conferencia, véase la publicacidn de las
Naciones Unidas, No. de venta: 638.XIV.20.

3/ Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 189 (1954), No. 2545.

L/ véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo primer periodo
de sesiones, Suplemento No. 11A (A/6311/Rev.l/Add.l), parte I, pdrr. 2.




20. Durante el periodo que se examina aumentd considerablemente la colaboracidn
del ACNUR con otros miembros del sistema de las Naciones Unidas en materia de
asentamiento rural, asistencia wédica, empleo y educacidn y capacitacidn. Al
estudiar esta cuestidn en su 199 periodo de sesiones, el Comité Bjecutivo del
Programa del ACNUR recomendd que los representantes gubernamentales en los orga-
nismos de direccidn de otros miembros del sistema de las Naciones Unidas apoyaran
los esfuerzos del ACNUR para garantizar que, en los programas de trabajo de esos
organismos, se tengan en cuenta las necesidades de los refugiados, especialmente
en 1o que se refiere a la asistencia en la esfera de la educacidn y capacitacidn.
El Comit€ decidid también pedir al Alto Comisionado que sefialase a la atencidn de
la UNESCO y de otros miembros del sistema de las Naciones Unidas la necesidad de
tener en cuenta, al elaborar sus programas de educacidn y formaecidn profesional,
la asistencia a los refugiados en materia de educacidn, particularmente en los
pafses en desarrollo, para que tanto los refugiados como los nacionales puedan
beneficiarse de esos programas. IEn la resolucidn 2399 (XXIII) de la Asamblea
General han sido ratificados los principios en que se basan estas decisiones.

21. Por su parte, el Comité Administrativo de Coordinacidn, después le examinar un
informe del Alto Comisionado sobre la asistencia a los refugiados en varios paises
africanos, decidid que el Alto Comisionado organizase una reunidn especial de los
diversos organismos para examinar la asistencia a los refugiados de Africa.

22. A esta reunidn, celebrada en enero de 1969 en Ginebra, asistieron represen-
tantes de la mayor parte de los miembros del sistema de las Naciones Unidas. Se
estudiaron en particular la. medidas practicas que permitieran intensificar la
rapidez y ampliar el alcance de la cooperacidn entre el ACNUR y otros miembros del
sistema de las Naciones Unidas, sobre tocdo en la primera y segunda fases del
asentamiento rural de los refugiados en Africa (fase de urgencia y fase de asenta-
miento rural) puesto gue los procedimientos vigentes para la tercera fase (fase de
desarrollo e integracidn bajo la égida del PNUD y otros miembros del sistema de

las Naciones Unidas) funcionaban satisfactoriamente, a reserva de posibles reajustes.

23. Segin una de las principales conclusiones a que llegd la reunidn, los organismos
de las Naciones Unidas interesados deben seguir estudiando la posibilidad de adoptar
medidas especiales de alcance limitado para apoyar la labor de asistencia a los
refugiados, incluidos el asesoramiento por expertos y la extensidn a los refugiados,
0 a las zonas en que residen, de los proyectos o programas existentes.

2. El informe de la reunidn fue aprobado por el CAC en su 479 perfodo de sesiones,
celebrado en mayo de 1969, cuyos comentarios a este respecto figuran en su informe
al Consejo Econdmico y Social 5/.

25. Entre tanto, otros miembros del sistema de las Naciones Unidas han adoptado un
nimero considerable de medidas positivas, tanto en sus sedes respectivas como sobre
el terreno, a fin de contribuir a la labor de asistencia a los refugilados. Por
ejemplo, el Consejo de Administracidn de la OIT tomd una decisidén en su 173a.
reunidn, celebrada en noviembre de 1968, sobre la asistencia a determinadas cate-
gorias de personas en Africa, con inclusidn de los refugiados bajo el patrocinio
del ACNUR. Conforme a esta decisién, se facilitard ayuda a estas personas en
virtud de los programas de cooperacidén técnica de la OIT si el Alto Comlslonado
solicita dicha ayuda y si se dispone de los fondos necesarios.

5/ E/W668, pdrrs. 11 a 1h.



26. En conformidaed con una resolucidn aprobada por la UNESCO en su Conferencia
General celebrada en noviembre de 1968, el Director General de esta Organizacidn

se ha obligado a poner a la disposicidn del ACNUR los servicios de dos expertos
asoclados en el campo de la asistencia docente a los refusiados africanos durante
un perfodo de dos afios. Ademds, se ha incluido una partida en el presupuesto de la
UNESCO para 1969-1970 principalmente & fin de sufrager los gastus inherentes al
asesoramiento por los expertos facilitados por la UNESCO en materia de educacidn

de los refugiados.

27. Mientras que con arreglo al Programa Mundial de Alimentos sigue proporcio-
ndndose una considerable cantidad de productos alimenticios a los refugiados en
Africa, la OIT, la FAO, la OMS y el UNICEF han aumentado la ayuda al asentamiento
rural de los refugiados, facilitdndoles expertos y otros servicios consultivos,
asi como equipo, suministros y medios de formacidn profesional. En la Republica
Democrdtica del Congo, por ejemplo, las misiones preliminares mixtas compuestas

de representantes del Gobierno y del ACNUR, asi como de expertos de la OIT, la FAO
y la CMS, investigaron la situacidn de los refugiados sudaneses en la provincia
oriental y la de los nacionales de Zambia en Katanga. EL UNICEF facilitd equipo

y suministros para varios centros de higilene rural y escuelas primarias en diversos
paises de asilo. La FAO estd proporcionando asesoramiento sobre los asentamientos
rurales siempre gue surge la necesidad; lo mismo hace la OIT en lo que respecta a
los problemas de formacidn profesional, la UNESCO en materia de educacidn y la

OMS en las cuestiones sanitarias relacionadas con los proyectos relativos a los
refugiados.

28. También se han realizado progresos satisfactorios en cuanto a la inclusidn de
los refugiados en 1 programas de desarrollo por zona una vez concluidos los
programas del ACNUR. Como se indics en el informe del Alto Comisionado a la
Asamblea en su vigésimo tercer periodo de sesiones, se habia previsto la ejecucidn
de un proyecto de desarrollo rural integrado en 1 =zona de Mosso/Cankuzo, en
Burundi oriental, en 1969, en beneficio tanto de los refugiador como de la poblacidn
local. En sus operaciones preliminares, el PNUD contribuyd con 200.000 ddélares en
1968. Como se indica mds detalladamente en la seccidn B (Burundi) del capitulo IIIT,
el Consejo de Administracidn del PNUD aprobd la solicitud presentada por el
Gobierno de Burundi relativa a un proyecto de desarrollo rural integrado en la

zona de Mosso/Cankuzo, proyecto que fue iniciado en marzo de 1969 por la FAO que
contratd los servicios de la Asociacidn Internacional para el Desarrollo Rural
Ultramar. La Republica Centroafricana y otros paises de Africa estdn preparando

o estudiando otros proyectos andlogos de desarrollo por zonas con la asistencia

del PNUD.

D. Cooperacidn con otras orsanizaciones intersubernamentales

29. Otras varias organizaciones intergubernamentales, en su mayor parte de cardcter
regional, que se interesan por la labor de asistencia internacional a los refugiados,
han continuado apoyando las actividades del ACNUR y cooperando con él en una o més
esferas de interds particular para ellas.

30. La Organizacidn de la Unidad Africana (OUA) sigue muy de cerca la labor del
ACNUR, especlalmente la que lleva a cabo en Africa. En respuesta a una invitacidn
de la OUA, el Alto Comisionado hizo una declaracidn sobre las actividades de su
Oficina en la reunidn de Jefes de Estado y de Gobierno de paises miembros de la
OUA, celebrada en septiembre de 1968. Ademds, segin se indica mds detalladamente
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en el capitulo II, el Consejo de Ministrcs de la OUA aprobd un proyecto de
convencidn relativo a aspectos concretos de los problemas de los refugiados en
Africa. Han comenzado las actividades de la Oficina para la colocacidn y educacidn
de refugiados, establecida en 1968 dentro de la secretaria de la OUA, que funciona
en consulta con el ACNUR y con varios otros miembros del sistema de las Naciones
Unidas representados en Addis Abeba. Esta Oficina estd nombrando corresponsales

en varios paises africanos donde podria reasentarse a los refugiados y ha tramitado
ya algunos casos particulares.

31. En Europa, se han mantenido estrechas relaciones con el Comité Interguberna-
mental para las Migraciones Europeas, que contribuye a reasentar refugiados mediante
la migracidn. Otras organizaciones europeas, tales como el Consejo de Europa, la
Comigidn de la Comunidad Econdmica Europea y la Organizacidn de Cooperacidn y
Desarrollo Econdmicos han prestado también su apoyo & la labor del ACNUR. Ademds

de su constante interéds por la labor de asistencia a los refugiados en Buropa y en
otros lugares, el Consejo de Europa, durante el periodo que se examina, ha prestado
atencidn especial a la integracidn definitiva de los refugiados de la competencia
del ACNUR en paises miembros del Consejo.

32, En América Latina, la Organizacidn de los Estados Americanos ha sido de gran
utilidad para el ACNUR, asesordndole sobre ciertos problemas de proteccidn inter-
nacional relativos a los refugiados del Caribe y sobre los aspectos sanitarios del
programa de asistencia a refugiados no asentados en ciertos paises latinoamericanos.

E. Relaciones con organizaciones no gubernamentales y organismos
de asistencia social que participan en los program¢ del ACNUR
o contribuyen a los mismos

33. Como ya saben los miembros de la Asamblea General, las miltiples organiza-
ciones no gubernamentales y semigubernamentales y el gran nimero de organismos de
asistencia social que se interesan por la labor en favor de los refugiados consti-
tuyen un elemento indispensable del mecanismo internacional de asistencia a los
refugiados. Estas organizaciones representan muchos estratos de la poblacidn en
gran numero de paises del mundo. Durante el periodo que se estudia, el nimero de
las que se interesan por la labor de ACNUR pasd de 95 a mds de 130 (véase el

anexo ITI).

34, Al igual que en el pasado, el apoyo de estas organizaciones ha revestido
diversas formas, incluidos el fomento de la proteccidn internacional, la puesta
en préctica de proyectos de asistencia material sobre el terreno, la participacidn
financiera en las actividades del ACNUR y la cooperacidn con el ACNUR en las
importantes esferas de la informacidn publica y la recaudacidn de fondos.

35. El Consejo Internacional de Organizaciones Voluntarias, que agrupa unas 100
organizaciones de este tipo, ha continuado desempefiando un importante papel de
coordinacidn. Trabaja en estrecha cooperacidn con el ACNUR y también deja ofr su
voz en las reuniones del Comité Ejecutivo del Programa del Alto Comisionado donde
ha tenido ocasidn de subrayar especialmente los aspectos humanitarios y sociales
de la asistencia a los refugiados. EL tema de la Conferencia General del Consejo
Internacional de Organizaciones Voluntarias (CIOV), celebrada en Londres en junio
de 1968, fue "Necesidades Humanas y Justicia Social", y los principales puntos que
se discutieron fueron los refugiados y el desarrollo.
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36. Naturalmente, el Afioc Internacional de los Derechos Humanos ha proporcionado
a muchas de las organizaciones no gubernamentales una buena ocasidn de fomentar
la proteccidn internacional a los rc. ,lados por medio de conferencias y la
publicacidn de material de informacidn pertinente.

37. Varias organizaciones, entre ellas el OXFAM, la Liga de Sociedades de la
Cruz Roja y la Federacidn Luterana Mundial han continuado poniendo en préctica
importantes proyectos de asistencia del ACNUR destinados a los refugiados de
varios paises de Africa. También deben mencionarse especialmente la Asociacidn
Internacional para el Desarrollo Rural en Ultramar y la Oficina de Desarrollo de
la Produccidn Agricola, que actdan respectivamente como subcontratistas para la
ejecucidn del proyecto de integracidn y desarrollo por zonas en Burundi y del
programa de asistencia de la Republica Centroafricana. Otros muchos organismos
siguen contribuyendo a la ejecucidn de proyectos en favor de los refugiados en
diversas partes del mundo, en relacidn con el asentamiento o reasentamiento local,
ya sea mediante servicios de asesoramiento o en otras formas. En Europa, los
organismos locales siguleron asumiendo ciertas responsabilidades gque anteriormente
correspondian al ACNUR.

38. Muchas organizaciones no gubernamentales han continuado participando en la
financiacidn de los programas del ACNUR mediante contribuciones en efectivo o en
especie, al igual que en el pasado. Varios organismos han cooperado también con
el ACNUR en la recaudacidn de fondos mediante la promocidn de la venta del nuevo
disco titulado "World Star Festival', actividad de que se dan detalles en el
capitulo IV infra.



CAPITULO II
PROTECCION INTERNACIONAL

A. Observaciones generales y principales nuevos acontecimientos

39. En su informe a la Asamblea General sobre la proteccidn de los refugiados,
funcidn bdsica que impone el estatuto a su Oficina, el Alto Comisionado desea
subrayar de nuevo que todos los refugiados que dependen de su mandato pueden en todo
momento acogerse a su proteccidn, ¥y qQue, por consiguiente, es dificil describir

con precisién las actividades desplegadas en este campo durante un perfodo determi-
nado, especialmente las llevadas a cabo en favor de casos individuales. Asi, el
presente informe se limita a relatar los acontecimientos mds salientes ocurridos
desde el afio pasado. Aparte de la accidn de cardcter general a que aquf se hace
referencia, el ACNUR ha debido intervenir constantemente, tanto en Europa como en
Africa o en otras partes, en favor de refugiados que se enfrentaban con problemas
de Jrdenes diversos, ya sea orientdndoles o prodigdndoles consejos, o bien interce=~
diendo en favor de ellos ante las autoridades competentes o las organizaciones de
beneficencia susceptibles de prestarles ayuda.

4o. =EL 14 de diciembre de 1967 la Asamblea General aprobd la resolucidn 2312 (XXII),
que constituye la Declaracidn sobre el Asilo Territorial, ¥, ese mismo afio, entrd

en vigor el Protocolo relativo al Estatuto de los Refugiados. T te lnstrumento
permitid la aplicacidn de la Convencida de 1951 a nuevas categor:ias de refugiados.
Por consiguiente, el Alto (omisionado se afand en 1968 por promover en el dmbito
mundial la adhesidn de los Estados a los principios contenidos en la Declaracidn
sobre el Asilo Territorial, asf{ como su rdpida adhesidn al Protocolo de 1967,
especialmente en las regiones del mundo donde han surgido nuevos problemas de
refugiados. A propdsito de esto, es interesante observar que el ndmero de adhesiones
al Protocolo de 1967 (que era de 13 en mayo de 1967) se ha elevado a 32 en abril

de 1969, o sea poco mias de dos afios después de la firma del Protocolo.

41. Teniendo en cuenta que 55 pafses son actualmente partes en la Convencidn

de 1951 y 32 en el Protocolo, y a fin de que el Alto Comisionado pueda cumplir el

deber que le incumbe de supervisar la apllcac1on de estos dos instrumentos inter-

nacionales, se ha elaborado, en colaboracidn con la OIT, un procedimiento similar

al previsto en el artfculo 35 de la Convencidn, que permitird a los Estados partes
en estos instrumentos el dar fdcilmente cuenta de su aplicacidn en sus territorios
respectivos.

42. Fl particular interés manifestado por los Estados africanos respecto de la
proteccidn de los refugiados se ha reflejado en la elaboracidn de un nuevo instru-
mento internacional por la Organizacidn de la Unldad Africana. Este texto comple-
mentario de la Convencidn de 1951 sobre los refugiados, de la que se recoge sus
principilos esen01ales, contiene importantes disposiciones acerca de otros aspectos
de la proteccidn internacional de los refugiados. Ha sido adoptado en febrero de

- 1969, en forma de proyecto, por el Consejo de Ministros de la OUA, y debe ser
sometido a la aprobacién de los jefes de Estado y de gobierno en septiembre de 1969.
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43, Otro aspecto importante de las actividades del ACNUR en el campo de la
proteceidn internacional de los refugiados, ha sido su participacidn en el esfuerzo
mundial para la promocidn de los derechos humanos durante el Afio Internacional de
los Derechos Humanos. Ia resolucidn sobre los refugiados aprobada en la
Conferencia de Teherdn, celebrada en abril-mayo de 1968, a la labor de la cual se
asocid Intimamente el ACNUR, subraya la importancia de la funcidn protectora del
ACNUR e insiste en particular sobre lo que para los refugiados entrafla el
principio de no expulsidn o devolucidn.

44, T1a Asamblea General, en su resolucidn 229h (XXII), pidid al Alto Comisionado
que continuara sus act1v1dades de protecc1on y de asistencia a los refugiados,
teniendo presente el nimero cada vez mayor de los refugiados en Africa. Como ya se
ha subrayado, en otra parte, esta tendencia al aumento se ha acentuado durante el
perfodo a que se refiere este informe, en el gue el nimero de dichos refugiados
ha pasado de unos 860.000 a casi 950.000. EL ACNUR ha seguido extendiendo su
proteccidn a los refugiados, en Africa en partlcular, ayudando a los gobiernos a
establecer procedimientos para la determinacidn del estatuto de refugiado y
facilitando la admision en otros palses africanos de refugiados que, por diversas
razones, no podfan obtener un asilo de larga duracidn en el pafs donde se refu-
glaron por primera vez.

45. Por ltimo, en otras regiones, el ACNUR ha continuado practicando la proteccidn
internacional en beneficio de los refugiados, concediendo especial atencidn a los
medios de acelerar su integracidn jurfdica, sobre todo cuando residen en el mismo
pais desde hace varios afios y se han asimilado desde el punto de vista social y
econdmico. De acuerdo con su Estatuto, que dispone que "E1l Alto Comisionado ...
promoveré durante acuerdos especiales con los gobiernos la ejecucidn de todas

las medidas destinadas a mejorar la situacidn de los refugiados y a reducir el
nimero de los que requieran protec01on" 6/, el ACNUR realiza nuevos esfuerzos con
mlras a promover la adqulslcion, por los refugiados queno deseen volver a sus
paises, de la nacionalidad de aquel en que residan.

B. Asilo

4. ELl derecho de asilo sigue siendo la clave de la proteccidn internacional.
Durante el perfodo cons1derado, muchos palses han seguido practicando una generosa
polfitica de concesidn de asilo. Ia aplicacidn del principio de no devoluc1on, que
es el elemento esencial del derecho de asilo, ha constituido en el curso del

perfodo de referencia una de las actividades fundamentales del Alto Comisionado, que
ha debido 1nterven1r en varias ocasiones para apoyar este principio y velar por

su apllca01on. En la mayorfa de los casos, ha podido obtener una prdrroga hasta

el momento de encontrar otro pais de asilo para el refugiado cuya expulsidn habia
sido decidida, o la anulacidn pura y simple de tal decisidn.

47. Diversas entidades internacionales han manifestado su interés por el refuerzo
de los principios relativos al asilo, especialmente la Conferencia Internacional
sobre Derechos Humanos mencionada mds arriba y la Asociacidn de Derecho
Internacional.

6/ Resolucion 428 (V) de la Asamblea General, anexo, capftulo IT, inciso b)
del parrafo 8.
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48. 1a Asociacidn de Derecho Internacional, que celebrd su 5%a. conferencia en
Buenos Alres, examing dos proyectos de convencidn relativos respectlvamente al
asilo diplomdtico y al asilo territorial. Estos dos proyectos de convencidn
disponen, entre otras cosas, que las partes signatarias concederdn asilo a las
personas que serfan objeto de persecuciones por motlvos politicos, de raza, religidn,
na01onalldad, pertenencia a v grupo social o econdmico dado, o por sus opiniones
olltlcas, si fueran devueltas al pais del que hublesen huido: ILa Conferencia
decidid proclamar estos dos proyectos de convencidn como "Declaracidn de Buenos
Aires", y, entre otras cosas, pedir al Secretario General de las Naciones Unidas
y al Alto Comisionado para los Refugiados que le comunlquen sus observaciones a
este respecto; por otra parte, ambos proyectos constltulran la base de una conven-
" cidn sobre el asilo que serd examinada por la proxima conferencia de la Asociacidn

de Derecho Internacional.

k9. ELl proyectc de "Convention de 1'Organization de 1'Unité Africaine

régissant les aspects propes aux problemes des refugiés en Afrique"™, (Convencidn
de la Organizacion de la Unidad Africana que regula los aspectos peculiares

de los problemas de los refugiados en Africa), aprobado por el Consejo de
Ministros de la OUA en febrero de 1969, subraya igualmente, entre otros temas de
gran importancia, el derecho de asilo. En particular, egste proyecto precisa la
nocidn de asilo y define las condiciones de su aplicacidn. E1 texto dispone
igualmente que la concesidn de asilo no puede ser considerada por ningin Estado
como un acto de cardcter hostil. En fin, establece que nadie puede ser sometido
por un Estado miembro a medidas tales como la negativa de admisidn en la frontera,
la devolucidn o la expulsidn, que obligarfan a una persona a volver o a residir en
un territorio donde su vida, su integridad corporal o su libertad estarfan
amenazadas.

50. En cuanto a la extradicidn, que estd estrechamente vinculada al concepto de la
no devolucidn, conviene mencionar las leyes de extradicidn premulgadas por Zambia

y Swazilandia. Estas leyes, al entrar en vigor, modifican la legislacidn de estos
paises a fin de que concuerde, por una parte, con las recomendaciones hechas en
Tondres, en 1966, en el (onsejo de Ministros de Justicia del Commonwealth y, por
otra, con diversas disposiciones legislativas ya tomadas por varios paises miembros
del Commonwealth. Estas disposiciones legisiativas prohlben la extradicidn,
especialmente en los casos en que el interesado podria sufrir un perjuicio o ser
objeto de la imposic’dn de una pena, detenido o sometido a restricciones de su
libertad personal, por motivos de raza, religidn, nacionalidad o de opiniones
politicas.

C. Reconocimiento de la condicidn de refugiado

51. El procedimiento para determlnar la condicidn de refugiado ha seguido
aplicdndose normalmente en los pafses que han establecido ya procedimientos de
elegibilidad en aplicacidn de la Convencidn de 1951 y del Protocolo de 1967. E1
Alto Comisionado no cesa de conceder toda la atencidn posible al problema de la
aplicacién practica de dichos procedimientos y, en general, estimula a lag autori-
dades de los distintos pafses a que promuevan el cumplimiento de las disposiciones
legislativas tomadas con miras a la aplicacidn de la Convencidn y del Protocolo.

52. El establecimiento de leyes para determinar la condicidn de refugiados estd

particularmente al orden del dfa en los paises de Africa. Algunos de ellos han
tomade ya disposiciones legislativas con ese fin, mientras que en otros se hallan

-12-




adn estas medidas en procesc de elaboracidn. Conviene observar, a este respecto,
que el Senegal, después de obtener del ACNUR diversos datos, ha elaborado y
aprobado una ley para apiicar la Convencidn y el Protocolo. Esta ley reglamenta
la condicidn de los refugiados que respondan a las definiciones de la Convencidn
de 1951 y del Protocolo de 1967 y prevé que las decisiones sobre la elegibilidad las
tomard una comisidn presidida por un magistrado, en la que participard como
observador el representante del Alto Comisionado. Esta comisidn estard ademds
facultada para anular la condicidn de refuglado y decidir la expulsidn. En Zambia,
el Ministerio del Interior ha decidido crear en Imsaka un comité encargado de
examinar la condicidn de las personas que buscan asilo y las solicitudes de
admisidn en un centro de trdnsito o en una zona de asentamiento. Este Comité de
cardcter consultivo se compone de cuatro miembros, incluido el Delegado Adjunto
del Alto Comisionado. Por su parte, la Repiblica Centroafricana ha decidido
establecer un procedimiento de expedicidn de tarjetas de identidad a las personas
que se considere que tienen la condicidn de refugiado.

D. Acuerdos intergubernamentales relativos a los refugiados

53. El Alto Comisionado ha proseguido sus gestiones, cerca de numerosos gobiernos,
a fin de animarlos a que, si adn no lo han hecho, se adhieran a los diversos
instrumentos relativos a la proteccién de los derechos de los refugiados o a que
retiren clertas reservas que formularon en el momento de su adhesidn a dichos
instrumentos. Varios Estados parte en los mismos han acogido favorablemente estas
gestiones del Alto Comlsionado.

5h. Con la adhesidn de Botswana y de Finlandia se ha elevado a 55 el nidmero de los
Estados adheridos a la Convencidn de 28 de julio de 1951 sobre el Estatuto de los
Refugiados 7/ Se ha ampliado notablemente el campo de apllcac1on de este instru -
mento. Por ejemplo, Dinamarca ha retirado las reservas que habla formulado respecto
de los apartados 1, 2 y 3 del articulo 24 sobre la legislacidn del trabajo y de la
seguridad social, as{ como las que formuld en relacidn con el articulu 27, refe-
rente al empleo remunerado. Por su parte, Irlanda ha retirado una de sus reservas
al articulo 29, relativo a las cargas fiscales.

55. ELl Protocolo de 31 de enero de 1967 sobre el Estatuto de los Refuglados 8/ ha
seguido siendo objeto de numerosas adhesiones, visto que durante el perlodo
abarcado por el presente informe se adhirieron 1os siguientes pafses: Bélgica,
Potswana, Chipre, Ecuador, Estados Unidos de América, Flnlandla, Ghana, Grecia,
Guinea, Irlanda, Islandia, Israel, Liiechtenstein, ngerla, Paises BaJos, Reino
Unido, Swazilandia, gSuiza, Republlca Unida de Tanzania, Tdnez y Turquia. Estas
adhesiones han elevado a 32 el nimero de Estados Partes en el Protocolo. En otros
paises se han entablado debates o iniciado procedimientos parlamentarios con

miras a la ulterior adhesidn al Protocolo.

Z/ Naciones Unidas, Treaty gSeries, vol. 189, pég- 137

8/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo primer perlodo de
" sesiones, Suplemento No. 11A (A/6311/Rev.1).
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56. También han sido objeto de recientes adhesiones otros instrumentos internacio-
nales relativos a los derechos de los refugiados. As{, Tdrez es el 312 Estado
Parte en la Convencidn de las Naciones Unidas de 20 de junio de 1956 sobre la
obtencidn de alimentos en el extranjero 9/ ElL Reino Unldo se ha adherido al
Acuerdo Europeo de 20 de abril de 1959 sobre la qu.presmn de los Visados para los
Refugiados 10/, ¥y ha pasado a ser el 120 Emstado Parte en este Acuerdo. Finlandia
y Botswana se han adherldo a la Convencidn de 28 de septiembre de lySh sobre el
Estatuto de los Apdtridas ll/ Se ha extendido el campo de aplicacidn de esta
Convencidn gracias a la retirada de las reservas formuladas por Diramarca e Ttalia.
Por otra parte, el Gobmerno de Noruega ha comunicado a la Oficina Internacional del
Trabajo que apllcara el Acuerdo de Ia Haya de 23 de novlembre de 1957, relativo a
los marinos refugiados 12/ a los refugiados eleglbles segin los términos del
Protocolo, de conformidad con la recomendacmon formulada en octubre de 1967 por la
Comisidn Paritaria Mar{tima de la Organizacidn Intevnacional del Trabajo. En esta
recomendacion se pide a los Estados miembros que extiendan los beneficios del
Acuerdo a los refugiados comprendidos en el Protocolo de 1967, as{ como a los
abarcados pox la Convencién de 1951. Durante el periodo que se examina, Suecia se
adhirid & la Convencidn de las Naciones Unidas de 30 agosto de 1961 sobre la
redu001on de los casos de apatridia 13/ Esta es la segunda adhesidn a esta
Convenc1on, cuya entrada en vigor requiere seis adhesiones.

57. 7Para completar esta relacidn de los acuerdos 1nternac*onales relativos a los
refugiados conviene mencionar el reciente proyecto de Convencidn preparado por la
Organizacidn de la Unidad Africana sobre los aspectos especiales de los problemas
de los refugiados en Africa. Esta nueva convencidn, una vez definitivamente apro-
bada por la Conferencia Ae Jefes de Estado y de Gobierno gue debe celebrarse en
Addis Abeba en septiembre de 1969, se convertird en un instrumento internacional
complementario de la Convencidn de 1951 y del Protocolo de 1967. Esta nueva ’
convencidn se refiere, entre otras cosas, a cuestiones de importancia para la
proteccidn de los refugiados en Africa, tales coro el derecho de asilo y el principio
de no devoluc1on, como se ha indicado mds arrlba, as{ como al problema de la repa-
triacidn.libremente consentida y a la prohicidn de actividades subversivas.

58. El anexo I al presente informe contiene una lista de los Estados Parte en los
diferentes acuerdos internacionales que afectan a los refugiados.

E. Participacidn del ACNUR en el Afio Internacional de los Derechos Humanos

59. En el curso de sus 182 y 199 perfodos de sesiones, el Comité Ejecutivo del
Programa del Alto Comisionado puso de relieve la importancia que reviste para los
refugiados el Aftio Internacionzl de los Derechos Humanos.

9/ Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 268, pdg. 3.

;9/ Ibid., vol. 376, pag. 85.
11/ Tbid., vol. 360, pdg. 117.

12/ 1Ibid., vol. 506, pdg. 125.

13/ A/Conf. 9/15.
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60. Por otra parte, el Alto Comisionado presentd un informe a la Conferencia
Internacional de Derechos Humanos celebrada en Teherdn, en el que destacd la impor-
tancia del derecho de asilo y del principio de no devolucidn, subrayd en particular
que la concesidn de asilo por un Estado no debfa ser considerada como un acto
hostil respecto de cualquier otro Estado ¥y tambi€n insistid en la necesidad de que
los Estados incluyesen en su legislacidn nacienal el principio de no devolucidn,

a fin de darle fuerza e=jecutiva legal. Como se ha seflalado mds arriba, esta
Conferencia aprotd una resolucidn sobre la cooperacidn con el Alto Comisionado, en
la que insta a los gobiernos a adherirse a la Convencidn de 1951 y al Protocolo

de 1967 y subraya la importancia del principio de no devolucidn 14/.

6l. El Alto Comisionado participe ademds en numerosas reunisnes regionales, en las
- Ry - . [d -

que se dehatieron importantes cuestiones relativas a la proteccicn de los refuglados

segin el contexto de los derechos humanos.

62. El Alto Comisionado asistid también a la Conferencia de las organizaciones no
gubernamentales sobre el Afio de los Derechos Humanos, celebrada en Ginebra en

enero de 1968, cuyas conclusiones y recomendaciones generales subrayan varios
puntos importantes para los refuglados, tales como el derecho de asilo, las facili-
dades para viajar, los derechos econdmicos y sociales, el fomento y aceleracidn de
la reunidn de los refugiados con lcs miembres de su familia. Ta Conferencia aprobd
asimismo una recomendacidn tendiente a estimular a los diversos gobiernos a que
adopten las medidas necesarias para la aplicacidn de los principios enunciados en
la Declaracidn de las Naciones Unidas sobre el Asilo Territorial.

F. rechos econdmicos y soclales de los refugiados

63. Ia Oficina del Alto Comisionado ha seguido afandndose por facilitar la
integracidn de los refugiados en su pals de resid ncia. BRs indispensable garantizar
los derechos de los refugiados, particularmente en el campo econdmico y social,

dado que, a diferencia de los extranjeros corrientes, aparte de la repatriacidn

sdlo suelen tener la posibilidad de permanecer en el pais de residencia.

6h. EL artfculo 17 de la Convencidn establece los derechos de los refugiados en
lo que ataile a obtener un empleo remuneracCe. Varios Bstados signatarios de la
Convencidn han adoptado ya medidas encaminadas a poner de acuerdo su legislacidn
del trabajo con las disposiciones de este articulo.

65. ILa Repiblica Federal de Alemania, por la ordenanza federal de 5 de junio

de 1968, ha decidido que todos los refugiados segin los términos de la Convencidn
de 1951 cuya residencia en el pafs date de antes del 30 de junio de 1950 tienen los
mismos derechos que los nacionales a ejercer la profesidn de farmacéutico. Es
satisfactorio comprobar que, en este caso particular, una disposicidn legislativa
ha ido mds alld de 1o previsto en el articulo 19 de la Convencidn. En Australia,
el Ministerio de Tr.igracidn ha anunciado la creacidn de un Comité Consultivo de
cardcter federal encargado de evaluar, segin los criterios seguidos en el pafis,

1/ véase la publicacidn de las Naciones Unidas, No. de venta: E.68.XIV.2,
resolucidn XIII. ‘
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los tltulos profe31onales obtenidos por los refugmados en el extranjero. Ia
creacidn de este Comitd interesa en primer término a 1os refuglados, ya que les
permitird integrarse en forma mds eficaz en la economia del pafis. El Gobierno

de la Republica Derocrdtica del Congo ha decidido que, a partir de 1969, todos los
refuglados que gozan del derecho de asilo en el pais recibirdn igual trato que

los nacionales en lo que respecta a legislacidn del trabajo.

G. Expedicidn de documentos a los refugiados

66. A fin de dar a los refugiados la posibilidad de disfrutar realmente de las
ventajas que ofrecen las disposiciones de la Convencidn y del Protocolo, y de
ejercer los derechos que les han sido reconocidos, los autores de la Convencidhn

han tnnldo que prever diversas medidas de ayuda de tipo administrativo. El docu-
mento més importante, dado que permite a los refugiados desplazarse practicamente
con la misma facilidad que un nacional nato al otro lado de las fronteras del Estado
en que tienen su residencia, es el documento de viaje previsto por la Convencidn

de 1951, que las autoridades de los pa{ses en que se encuentran los refugiados han
seguido expidiendo con liberalidad.

67. Es oportuno observar a este respecto que las autoridades austrfacas han apro-
bado una ordenanza que prevé, sobre una base de rec1pr001dad, gue los refugiados
estardn exentos del pago de derechos de visado, a condlc1on de qQue se trate de un
documento de viaje concedido por uno de los siguientes pafses: Australia, Bélgica,
Grecia, Italia, Luxemburgo, Nueva Zelandia, Paises Bajos, Repdblica Federal de
Alemania y Noruega.

68. Como se indicd en el pdrrafo 52, la Republica Centroafricai.. ha decidido
expedir a los refugiados tarjetas de identidad en las que consta la condicidn de
refugiado y, sobre todo, les permiten desplazarse con toda libertad por el interior
del pais. Ia Oficina del Alto Comisionado proporciona con este fin ayuda Ffinan-
ciera y %é€enica.

H. Adquisicidn por los refugiados de la nacionalidad del pafs de residencia

69. Ia condicidn de refugiado es provisional y no debe perpetuarse. Este perfodo
transitorio de la vida de una persona fuera de su patria deberfa terminar por la
repatriacidn libremente consentida al pais de origen, o por la integracidn total

en el pafs de acoglda. Ia nacionalidad del pafs de asilo puede adqulrlrse mediante
la naturalizacidn o en virtud del matrimonio, y en determinados paises, donde estd
en vigor el jus soli los hijos de los refugiados adquieren la nacionalidad al nacer.

70. Fl problema de la naturalizacidn sigue siendo una de las mayores preocupa-
ciones del Alto Comisionado, sobre todo en lo que concierne a los refuglados que
residen desde hace largo tiempo en el mismo pais. Por otra narte, diversos Estados
han adoptado medidas para facilitar la naturalizacidn de los refugiados res1dentes
en su territorio y que no tienen la menor intencidn de regresar a su pais = origen.
En Greeia, por ejemplo, el 22 de julio de 1968 se aprobd una enmienda a la iey

de 1955 relativa a la nacionalidad. El articulo 3 de la Iey du 1968 enmienda la
Ley de 1955 en el sentido de eliminar la obligacidn de residir tres afios en Grecia
luego de la presentacidn de la sollcitud de naturalizacidn en el caso de aquellas
personas que han residido en el pafs durante.un lapso no inferior a ocho afios en
el curso del decenio precedente a la presentacidn de dicha solicitud. Tal
disposicidn permite la naturalizacidn inmediata de las personas de origen étnico
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no griego que llenan los requisitos pertinentes. De esta manera, una gran cantidad
de refugiados se han naturalizado en Grecia. Asi, en 1968 2.475 refugiados
adquirieron la ciudadania griega; 212 evan de origen dtnico griego y los 2 263 res-
tantes eran, en su mayorfa, de origen armenio. Australia, a su vez, prevé

reduclr a tres aflos el plazo obligatorio de residencia necesario para la natura-
lizacidn si el interesado puede demostrar que sabe leer, escribir v hablar
comprender satisfactoriamente el idioma inglés, y que, por lo demas, redne las
condiciones necesarias para adquirir la ciudadania sastvaliana.

Tl. gin embargo, en los paises donde la naturalizacidn es fdeil, muchos refugiados
no aprovechan siempre las posibilidades que se les ofrecen, dado que con frecuencia
las ignoran. EL Alto Comisionado, deseoso de facilitarles la adquisicidn de una
nueva naclonalidad, coopera con las organizaciones de beneficencia que ayudan a

los refugiados en los planos econdmico y juridico a fin de qQue puedan constituir
sus expedlentes Y prosegulr sin grandes dificultades el procedimiento de naturali-
zacidn. Por ultlwo, el Alto Comisionado se rantiene en contacto con los distintos
gobiernos, asi como con las organizaciones regionales interesadas, tales como el
Consejo de Buropa.

I. Indemnizacidn por el Gobierno de la Repﬁblica Tederal de Alemania

T2. Los contactos que a este respecto mantiene el Alto Comisionado con las auto-
ridades de la Republica Federal de Alemania continuaron durante el perfodo que
abarca el presente informe. EL Alto Comisionado, en el curso de la misidn que
desempefid en Bonn en los dfas 7 y 8 de mayo de 1968, examind con las autoridades
competentes del Go .erno Federal diversas cuestiones relativas al problema de
indemnizar a los r Jugiados que sufrieron persecuciones bajo el régimen nacional
soc1allsta. Dichas autoridades aseguraron al Alto Comisionado que el Goblerno de
la Republlca Federal harla lo posible para que 1s demandas de indemnizacidn que
no hubieran sido todavia satisfechas lo fuesen cuanto antes, dando prioridad a
las personas que habfan padecido un internamiento en los campos de concentracidn.

73. TPor otra parte, una circular del Ministerio de Finanzas de la Repiblica
Federal, de fecha 18 de mayo de 1968, indica las reglas a que deberd ajustarse

la aplicacidn del articulo VI de la Ley de Indemnizacidn 15/ Bsta circular,
referente 2 la indemnizacidn a las personas perseguidas por motivos de nacionalidad
bajo el régimen nacional socialista, reviste gran importancia para la liquidacidn
de un considerable nimero de demandas de indemnizacidn adn no satisfechas.

T4. Ilas autoridades alemanas han seguido aplicando el artfculo 1 del Acuerdo
relativo a las indemnizaciones concertado entre la Repiblica Federal de Alemania
y el Alto Comisionado en octubre de 1960. De las 36.409 demandas recibidas hasta
el 31 de marzo de 1969, 22.066 habfan sido objeto de una decisidn; las decisiones
favorables ascendieron a 2.021 y los pagos efectuados a unos 93 millones de DM.

lﬁ/ Gaceta Federal del 18 de mayo de 1968, No. 95.
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75. Seguin infornd el Alto Comlsionado a la Asamblea General en su vigesimo segundo
perfodo de sesiones, la Repdblica Federal de Alemanla puso & disposicidn del ACNUR
un fondo adicional de 3.500.000 DM (875.000 ddlares de los EE.UU.), para financiar
la asistencia a personas perseguldas por rotivos de nszionalidad bajo el régimen
nacional socialista y que no cumplian los requisitos necesarios para ser indemni-
zadas con cargo al fondo anterlor constituido en virtud del mencionado acuerdo

de 1960, cuya administracidn estd llegando a su fin. A dltirmos de abril de 1969

se habfan examinado 2.572 demandas y tomado 675 decisiones p051t1vas que han sido
objeto de pagos cuyo total asciende a 3.279.660 DM (819.915 ddlares de los EE.UU.).
En esa misma fecha quedaban pendientes de examen 32 demandas.
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CAPITULO IIT
ASTSTENCIA MATERIAL

A, Observaciones generales

T6. Durante el perfodo que se examina, el ACNUR, ademds de tratar los nuevos pro-
blemas que suscitaron los refugiados, continué sus esfuerzos con miras a consolidar
la situacidn econdmica y social de éstos, a fin de permitirles alcanzar un nivel
en €l que pusdan bastarse a si mismos e integrarse en la vida de las comunidades

en que viven. En 1968 la labor de asistencia material del ACNUR a los refugiados
fue afectada por dos acontecimientos. FEn primer lugar, un aumento de la afluencia
de refugiados pertenecientes a las categorias que ya recibian asistencia del ACNUR,
¥, en segundo término, las peticiones de los gobiernos con objeto de que se pres—
tara asistencia a nuevas categorias de refugiados, particularmente en Africa.

TT. Aun cuando la principal responsabilidad de asistir a los refugiados continda
incumbiendo a los gobiernos de los paises de acogida, se pidid al ACNUR que contri-
buyera a atender las necesidades de mis de 260.000 16/ refugiados no asentados

en 57 paises, contribucién que fue posible aportar sobre fodo mediante proyectos
yva comenzados en virtud de programas anteriores, el Programa ordinario para 1968
(cuyo objetivo habfa sido fijado en 4.631.600 ddlares), y el Fondo de Emergencis
del ACNUR, que contribuyd con 321.770 délares para resolver algunos de los nuev"s
problemas de refugiados mis arriba mencionados, como se indica en el cuadro 2

del anexo II. Se prestd asistencia a muchos mis refugiados mediante proyectos
complementarios ajenos a los programas, financiados con cargo a una sums

de 926.453 dblares suministrada por gobicrnos o donantes particulares, de la cual
se destinaron 291.936 ddlares a la cuenta de educacién, como se indica en el
cuadro 3 del anexo II. Una vez mas, el Programa recibid contribuciones guxiliares
que ascendieron a unos 5.427.000 délares, gran parte de los cuales fueron aporta-—
dos por los gobiernos de los paises de residencia de los refugiados. En esta suma
no estd incluido el valor de la tierra puesta a disposicidén de los refugiados por
dichos pafses, ni de los servicios prestados por sus autoridades. EL Programa
Mundial de Alimentos suministré productos alimenticios por un valor de més de 1,5 mi-
llones de d8lares para la asistencis a varios grupos de refugiasdos en Africa. De
nuevo, la ayuda bilateral a los gobiernos de los paises de residencia aumentd sus-
tancialmente la ayuda a los refugiados.

78. Entre los principales criterios que el ACNUR continda aplicando g los progra=-
mas de asistencia material se cuentan la urgencia y el alcance de los problemsas,
asi como la capacidad del pais huésped para resolverlos. A pesar de la afluencia
de nuevos refugiados hacia varios paises europeos, basté con que el ACNUR conti-
nuase aportando una contribucién limitada, con cargo a su Programa para 1968, para

16/ Incluidos mis de 235.000 & que se prestd asistencia para su repatriacién volun-
taria, reasentamiento o asentamiento local, como se indica en el cuadro 1
del anexo I.
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complementar la creciente ayude prestada por los gobiernos y las organizaciones
voluntarias interesados, con la excepcién de dos paises, en los que se necesitd
una asistencia méds sustancial por parte del ACNUR. En Américs Latina siguieron
realizéndose considerebles esfuerzos para simplificar el programa, a fin de llegar
a una situacidn en que los orgaenismos locales gubernamentales y los voluntarios

se distribuyan la mayor parte de la asistencia prestada a los refugiados que, sobre
todo por su edad o mala salud, no pueden bastarse a si mismos, En Africa, han
surgido nuevos problemas y, al mismo tiempo, se han adoptado medidas para conso-
lidar y estabilizar la labor ya realizada. FEn algunos casos, como en Burundi, se
ha llegado a un punto en que el asentamiento de los refugiados puede ser incluido
en un plan de desarrollo por zonas aplicado por el PNUD y otros organismos de las
Naciones Unidas que beneficia tanto a los refugiados como a las poblaciones locales.

79. Como se indicé en el capitulo I, la mds intensa cooperacién entre el ACNUR

y los organismos del sistema de las Nacicnes Unidas ha sido un paso importante
para el asentamiento local de los refugiados en Africa, tanto en la primera fase,
emergencia del asentamiento de los refugiados, como en la segunda, iniciacidn del
asentamiento rural y en la tercera, es decir, en la de consolidacién e integracién.

80. Los refugiados pueden optar entre tres soluciones: la repatriacidén volunta-
ria, el reasentamiento en otro pais y la integracién local.

8l. Si bien no se cuenta con datos estadisticos detallados acerca de la repatria-
cidn voluntaria, se estima en mds de 20,000 el nlmero de refugiados gue regresaron
a sus paises, de los que unos 15.000 son congolefios. EL ACNUR destind una suma

de 17.352 dflares a facilitar la repatriacién de 1.330 refugiados que no contaban
con ayuda de ninguns otra fuente. La mayoria de ellos eran congoleflos que salieron
de Burundi para dirigirse a la Repiblica Democrdtica del Congo.

82. En 1968 el ACNUR contribuyd a fomentar el reasentamiento, proporecionando
asesoramiento, cursos de idiomas y subvenciones, asi como a sufragar ciertos gastos
de emigracién que no podian cubrir otras fuentes. A un costo de 253.629 dblares

el ACNUR reasentd asi 11.838 refugiados. En 1969 se han asignado 305,000 délares
més para el mismo fin., Gracias a la ayuda de los paises de inmigracidén, muchos
refugiados pudieron emigrar sin costo alguno para el ACNUR., Asi, aunque en algunos
paises europeos se elevsé en 1968 el nUmero de refugiados (ue entran en la esfera

de competencia del ACNUR, con la colaboracidn del Comité Intergubernamental para
las Migraciones Europeas (CIME) se evitd la gcumulacidn en los palses de primer
asilo, También se buscaron ocasiones de reasentamiento de refugiados africanos y
del Caribe. La Oficina para la Colocacidn e Instruccidn de Refugiados, estable-
cida en Addis Abeba bajo los auspicios de la Organizacidén de la Unidad Africana
(oUA), ha logrado ya colocar algunos refugiados en otros paises. Cuando la Oficina
llegue a funcionar plenamente aumentardn sus posibilidades y permitiran que més
refugiados, sobre todo los no dedicados a la agricultura, encuentren un nuevo hogar
¥ un empleo.

83. Una gran parte de los fondos, es decir, slrededor de 3,640.000 ddlares del
Programa del ACNUR para 1968 y mds de 321.000 dblares del Fondo de Emergencia, se
destind a prestar asistencia para el asentamiento local de mis de 222.000 refugia-
dos, de los que aproximadamente 217.000 se hallaban en Africa.
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84k. En Europas y América Latina, los proyectos de integracidén siguieron consistiendo
principalmente en proporcionar viviendas y asistencia para el asentamiento, la
formacidn profesional o la rehabilitacidén y la colocacidén de los refugiados impe-
didos en insvituciones apropiadas. En Africa, y en gran medide en Asia, se hizo
hincapié en el asentamiento en la agricultura.

85. El asentamiento de refugiados en nueve paises africanos oscild entre la asis-
tencia para atender las necesidades fundamentales mientras se elgboraban los
planes de asentamiento como en Botswana, y la aplicacidén de proyectos de desa-
rrollo rural integrado, como el que se estd aplicando en la actualidad en Burundi,
del que se benefician tanto los refugiados como la poblacién local.

86. Debido a la constante afluencia de nuevos refugiados en varias zonas en las
que ya se estén asentando refugiados, pueden encontrarse asentamientos en diferen-
tes estados de desarrollo dentro del mismo pais.

87. En 1968 termind la primera fase de emergencia del asentamiento rural de refu-
giados sudaneses en el Congo, de refugiasdos procedentes de Etiopia y del Congo

en el Sudén, de cierto nimero de refugiados sudaneses en Uganda, de refugiados
venidos de Mozambique en la Replblica Unida de Tanzania y de nuevos refugiados
angolanos en Zambia. En Uganda, la Replblics Unida de Tanzania y Zambia ls fase

de emergencia concluyd al mismo tiempo que las fases ulteriores de asentamiento

en la misma zona. En la fase de emergencia se proporciond a los refugiados ali-
mentos, ropas, vivienda, semillas y herramientas corrientes, asi como los servicios
médicos y educativos esenciales.

88. La segunda fase, es decir, la del asentamiento rural, se cumplid durante 19¢8
con el asentamiento rural de refugiados sudaneses en M'boki, Replblica
Centroafricana, y en Uganda, y de refugiados mozambiquefios en la Repiblica Unida

de Tanzania y Zambia. En esta fase, los refugiados desbrozan la tierra y siembran
sus cosechas, y se les precta ayuda en sus trabajos agricolas mediante el asesora-
miento de expertos y medidas tales como el avenamiento, la erradicacidn de la
mosca tsé~tsé y la repoblacidn forestal. Si la zona es apta para la cria de ani-
males domésticos, se suministran servicios veterinarios. En esta fase se establece
la infraestructura del asentamiento, mediante caminos, puentes, suministro de

agua, viviendas, almacenes, servicios sanitarios y escuelas primarias.

89. En varios paises se estd preparando ya un plan de desarrollo por zonas de todo
el territorio en que se han instalado los refugiados. En la Repiblica
Centroafricana, se estudian activamente ciertos planes para la inclusién de

la zona de asentamiento en un futuro proyecto de desarrollo por zonas. En marzo

de 1969 se inicid en Burundi un proyecto del PNUD para el desarrollo por zonas.

90. Ademds de los grupos de refugiados que se asientan en la agricultura, hay en
varios paises grupos que se instalan espontineamente entre la poblacida y sélo
reciben asistencia marginal de la comunidad internacional. En estos grupos se
encuentran los refugiados congolefios que aln quedan en Burundi, y la Repiblica
Centroafricana, diversos grupos de refugiados en Uganda y la mayoria de los ango-
lanos en la Repidblica Democritica del Congo.

9l. Hay en Africa un creciente nimero de refugiados aislados que necesitan asis-

tencia en algunas de las ciudades mds importantes. Este problema, cuys solucidn
es a veces dificil, no afects solamente a los refugiados, sino también a la poblacidn

01—



local. En 1968 continud aplicéndose un plan de asesoramiento individual estable-
cido en Dekar con cargo al programs del ACNUR pars 1967. La Oficina de la OUA
para la Colocacidén e Instruceidén de los Refugiados presta asistencis a cierto
nimero de ellos, a fin de que encuentren ocasiones de reasentamiento en otros
paises de Africa, un lugar e instituciones docentes y empleo una vez terminada su
formacidén profesional.

92. La aparicién de nuevos problemas de refugiados en Africa acrecentd el ntmero

de refugiados jévenes en zonas en las que los gobiernos tropezaban ya con grandes
dificultades para proporcionar medios docentes adecuados a sus propias juventudes.,

A causa de esto, el ACNUR tuvo que prestar mayor atencidn al problems de la instruc-
cidén y la formacidn profesional de los refugiados.

93, Durante el periodo estudiado se intensificd la asistencia del ACNUR en este
campo. Més de 11.000 refugiados se beneficiaron de la asistencia para la instruc-
cidn, a la que se destind una suma de T40.000 ddlares, 448.000 de los cuales se
asigharon a la enseflanza primaris con cargo al Programa del ACNUR; otros 292,000 d6-
lares utilizados principalmente para la enseflanza secundaria y superior, procedian
de la cuenta de educacidén., La Oficina continud cooperando con el Programa de las
Naciones Unidas de Ensefianza y Capacitacidén para el Africa Meridional en la medidas
en que éste se relacionaba con refugiados comprendidos dentro de la competencia,

del Alto Comisionado.

O, TLa Oficina también continud cooperando con el Fondo Fiduciario de las Naciones
Unidas para Suddfrica. En 1968, la Oficina canalizd 52,000 ddlares a un crganismo
voluntario para el socorro de refugiados procedentes de Suddfrica que habian
recibido asilo en diversos paises africanos.

95. Como se indica en el capitulo I, en 1968 se reforzd la colaboracién con otras
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas interesadas en la educacidén y la
formacidén profesional, especialmente con la UNESCO. El asesoramiento de un experto
de esta instituecidn, proporcionado seglin los términos del memorando de éntendimiento
concertado entre el ACNUR y la UNESCO en 1967, ha demostrado ser valioso.

96, Con la suma de 70,922 dbélares asignados a la asistencia jurfdica en el Programa
de 1968, se ayudd a 5.340 refugiados a resolver sus problemas juridicos y a gozar
de las ventajas que les concede la legislacidn nacional.

97. Se han mantenido también la asistencia suplementaria individual y otiras formas
de socorro inmediato a los refugiados mis necesitados. BEn el programa de 1968 se
asignaron con este fin mis de 121.000 dblares, para ayudar a unos 22,900 refugiados
durante el periodo que se examina.

98, En su 19° perfodo de sesiones, celebrado en octubre de 1968, el Comité Ejecutivo
del. Programa del ACNUR aprobd una meta de 5.681.000 ddlares para el Programa

de 1969 del ACNUR, aproximadamente 1 milldén més que en 1968, segiin se indica deta-
lladamente en el cuadro 4 del anexo II. Se estimbé que este aumento era necesario

en vista de los nuevos problemas que surgen en diferentes partes del mundo y de

1la necesidad de continuar las actividades emprendidas a favor de los refugiados en
varias zonas en que se habia llegado a la segunda fase del asentamiento rural,

con los considersgbles gastos que ello acarrea.
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B, Asistencia a los refugiasdos en Africa

Burundi

99. Durante el afio 1968, el total de refugiados en Burundi pasé de unos 76,500 a
aproximadamente 72,200, debido en gran parte a la repatriacidn voluntaria de
unos 5.000 congolefios. Dicho total comprende 52.200 rwandeses y 20.000 congolefios.

Refugiados rwandeses

100, Como consecuencia de la ejecucidn del proyecto provisional resefiado en el
pérrafo 97 del Informe del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Refugiados a la Asamblea de 1967 17/, el PNUD emprendid en 1968, a peticidn del
Gobierno, las operaciones preliminares en las cuatro zonas de asentamiento de
refugiados rwandeses (poblacién: 34.200), para llevar a cabo un proyecto de desa-
rrollo rural integrado. Ademds de las contribuciones del Gobierno de Burundi
(30.000 ddélares), del PNUD (200.000 dblares) y del OXFAM (55.000 dblares) a dichas
operaciones, el ACNUR contribuyd con una suma de 209.000 délares, de los cuales
188,000 con cargo a su Programs de 1968 y 21.000 d8lares transferidos del proyecto
del ACNUR para 1967T.

101. Se alcanzaron notables progresos en las cuatro zonas, tanto en agricultura
como en el mejoramiento de lg infraestructura. Los centros atienden a sus propilas
necesidades y se han abierto al cultivo 3.290 hectdreas de nuevas tierras, entre
las que figuran 74O —ecuperadas de zonas pantanosas. Como resultado de ello,

800 familias fueron asladadas a tierras mds productivas. Muramba ha sido dotada
de un mejor sistema ac abastecimiento de agua ¥y la instalacidn para Mugera quedard
terminada en breve. Se han construido 50 kildémetros mids de carretera.

102, Se han realizado ensayos para mejorar los cultivos comerclales y se ha logrado
una buena cosecha. Se ha ampliado el vivero de Kigamba; se han plantado &rboles
para evitar la erosidn del suelo y la propagacién de la mosca tsé-tsé. Se han
tomado disposiciocnes para la adquisicidn de ganado en la épcea oportuna y se insta-
lardn centros de veterinaria. Los centros médicos, cuyo personal estd compuesto
por enfermeras oficiales, han resultado Utiles y un cierto nimero de dificultades
surgidas en el campo de la salud han podido ser superadas. Una recrudescencia del
kwashiorkor, descubierta a fines de 1968, ha podido contenerse mediante un control
alimenticio adecuado y se han tomado medidas de urgencia para luchar contra la
epidemia de tifus que se declard en uno de los centros en el citado afio.

103. A 618 refugiados alcanzaron los beneficios de una subvencidén dads por el
Gobierno sueco, para promover la enseflanze posescolar de los refugiados rwandeses
en Burundi. Asimismo, la St. Albert Secondary School, en Bujumbura, creada por
los mismos refuglados y dotada de personal graduado compuesto de refugiados,
recibid ayuda y 205 de estos Gltimos pudieron disfrutar de las ventajas
correspondientes,

L7/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, visésimo tercer periodo de
sesiones, Suplemento No. 11 (A/7211), pdrr. 97.
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Refugiados congolefios

10k, Los 20.000 refugiados congolefios que quedan en Burundi son, en su mayoria,
pescadores y pequefios agricultores que se han adaptado, hasta cierto punto, a las
condiciones locales. Sin embargo, contindan viviendo aln en condiciones precarias
¥y todavia necesitan la ayuda complementaria que reciben de las organizaciones
voluntarias.

Ferspectivas rara 1969

105. En enero de 1969, el Consejo de Administracidén del PNUD aprobd una peticidn,
formulada por el Gobierno de Burundi, relativa a un proyecto de desarrollo rural
integrado en la zona de Mosso-Cankuzo, al noreste de Burundi. El proyecto, cuya
realizacidn ha de llevar a cabo la "Association internationale de développment

rural outre-mer" en virtud de un contrato concertado con la FAO, se inicié en marzo
de 1969, tan pronto como terminaron las operaciones preliminares. Asi pues, es

éste el primer pais donde las operaciones iniciadas por el ACNUR en favor de los
refugiados han quedado integradas en el contexto mds amplio de un plan de desarrollo
rural, financiado por el PNUD (Fondo Especial) y realizedo con la participacién

de un cierto nimero de organizaciones del sistema de las Naciones Unidas. Para 1969,
no se ha solicitado crédito alguno con cargo al programa del ACNUR para los refu-
giados rwandeses en Burundi.

Repiblica Centroafricana

106. En 1968, el niimero de refugiados de la Replblica Centroafr zana disminuyd

de 35.000 a 23.000, debido al regreso voluntario a sus hogares ¢ un nimero consi-
derable de congolefios., 7Te los 23.000 refugiados, unos 18,000 son sudaneses y el
resto congoleiios.

107. Con cargo al Programa del ACNUR para 1968, se asignd una suma de 626.749 dd-
lares, destinada en su mayor parte al asentamiento rural de los refugiados. EL
Gobierno de la Repiiblice Centroafricana, el Gobierno de los Estados Unidos, la Liga
de Sociedades de la Cruz Roja y otras organizaciones voluntarias hicieron apor-
taciones considerables por una suma total de 668.000 dbélares. Debe destacarse la
ayuda en alimentos, valorada en 4o2,500 délares, y asignada a fines de i%87 por el
Programa Mundial de Alimentos, y de la cual se beneficiaron los refugiados en 1968,

Refugiados sudaneses

108. El acontecimiento principal que ha caracterizado el afio 1968 ha sido el tras-
lado de los refugiados sudaneses desde Bambouti, cerca de la frontera sudanesa, a
la zona de reasentamiento de M'boki. La Liga de Sociedades de la Cruz Roja orga-
nizdé el traslado de unos T.000 refugiados, a los que les facilitd atencidn médica
y primeros auxilios en el curso del mismo.

109. Durante todo el afio 1968, 1la Liga de Sociedades de la Cruz Roja actud, asociada

con el ACNUR, en las operaciones de reasentamiento de los refugiados en la nueva
zona, en colaboracidn con el Gobierno de la Repiblica Centroafricana.
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110. La Liga de Sociedades de la Cruz Roja designd al "Bureau pour le développement
de la production agricole", sociedad andnima francesa especializada en el desarrollo
rural, para que se encargara de la organizacidn técnica de la zona de asentamiento.
La zona quedd dividida cn sectores, cada uno de los cuales comprendia un cierto
nimero de aldeas. La zona de tierras cultivables, que representaba una superficie
de unas 2.500 hectireas, rindid una primera cosecha de 1.875 toneladas de productos
alimenticios durante el afio. También se llevaron a cabo ensayos con el fin de
determinar cudles eran los cultivos comerciales més adecuados.

111l. En cuanto a la infraestructura, las carreteras y los puentes han mejorado con
la ayuda de los refugiados. A principios de 1969, el Fondo Francés de Ayuda y
Cooparacidén decidid financiar la reconstrucc1on de un tramo de la carretera que *©
une M"boki a Bangui.

112. El asentamiento cuenta con un hospital y ocho dispensarios, diseminados por
toda la zona. La atencidén médica corrid a cargo, durante todo el afio, de un equipo
organizado por la Liga de Sociedades de la Cruz Roja, en el que participaban mis

de 50 refugiados en calidad de auxiliares médicos. Se han tratado mids de 200 pacien-
tes en la leproseria. La Liga de Sociedades de la Cruz Roja ha decidido proseguir,
hasta fines de junio de 1969, su labor de supervisién del programa médico en M'boki.

113, A fines de 1968, 1.011 nifios frecuentaban la escuela primaria, mientras que

se daba a unos 4h nifios la pos1bllldad de proseguir sus estudios de segunda ensefianza
en Bangui, gracias a una subvencidn de una organizacidn voluntaria sueca. DMientras
tanto, se iniciaban los trabajos de construccidén de una escuela de segunda ensefianza
en el mismo M'boki, “inanciada por el ACNUR y por la 'Agency for International
Development” de los stados Unidos. También se han organizado clases de capaci-
tacidén profesional. Ademéds, merced a las becas concedidas por el Consejo Mundial

de Iglesias, unos veinte refugiados han podido continuar sus estudios fuera de la
ReplGblica Centroafricana, principalmente en Liberia,

11k, A fines de 1968, se habian alcanzado los objetivos principales de plan de
asentamiento rural de los refuglados sudaneses en I'boki. Los refugiados podrdn
atender proximamente s sus propias necesidades fundamentales y la infraestructura
rural, médica, de educacidn y social, serd suficiente para satisfacer las actuales
necesidades y para servir de base al desarrollo futuro,

115. Al final del periodo al que se refiere el presente informe, el Gobierno de la
Replblica Centroafricana debia solicitar ayuda del PNUD para la elaboracidn y el
financiamiento de un proyecto para el desarrollo rural integrado del Alto M'bomou,
en el que figura incluida la zona de asentamiento de lM'boki., Se espera, pues, que
el asentamiento de refugiados en lM'boki pasaréd a ser parte integrante de la vids
econduica y social de la Reptblica Centroafricana.

116. Durante su 19? periodo de sesiones, el Comité Ejecutivo del Programa del Alto
Comisionado aprobd una contribucidn del ACNUR por un valor de 300,000 délares, con
cargo al programa de 1969 y con destino a la fase del proyecto prevista para 1969.
Se espera que el PNUD aporte su contribucidén financiera durante el segundo semestre
del afio, cuando se inicien las operaciones preliminares relativas al proyecto de
desarrcllo rural.
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Refugiados congoleiios

117. De los 14,000 refugiados congolefios que, a principios de 1968, vivian en la
Repiblica Centroafricane, un gran ~lmero de ellos, que se calcula en unos 9.000,
regresd a su pais natal.

118. Los 5.C00 congolefios restantes refugiados en Zémio, en la zona del Alto
li'bomou, parecen estar dispuestos a establecerse de una manera permanente en la
Repiblica Centroafricana, Se les ha suministrado alimentos, ropas y aperos de
labranza. Después de una busna cosecha, esos refugiados se hallan en condiciones
de hacer frente a sus propias hecesidades.

Reptblica Democridtica del Congo

119. Teniendo en cuenta el natural incremento de la poblacién y su reduceidén por
causa de muerte, los indicios de una afluencia de angolancs, la llegada de nuevos
refugiados sudaneses y de varios millares provenientes de la Replblica
Centroafricana, el nimero aproximado de refugiados en la RepiUblica Democrdtica

del Congo aumentd en 41,000 durante 1968, alcanzando una cifra total de unos 475.000,
de los cuales 370.000 eran angolanos, 66.000 sudaneses y 24,000 rwandeses. Esta
cifra incluye también a 15.C00 refugiados procedentes de Zambia que habian permane-
cido en el pais durante un cierto tiempo y para los que el Gobierno pidié asis-
tencia al ACNUR, por primera vez, en 1968.

Refugiados angolanos

120, Los refugiados angolanos residen principalmente en el Congo Central, aunque
se encuentran grupos a lo largo de la frontera angolana en las provincias de
Bandundu y Katanga. Debido a que la mayoria de ellos continué en 1968 atendiendo
a sus propias necesidades esenciales con la ayuda del Gobierno congolefio y de

la poblacién local, y teniendo en cuenta la considerable asistencia prestada por
las organizaciones voluntarias, el ACNUR tuvo que prestarles ayuda complementaria
tan sblo en los campos de la salud y de la educacidén., También cooperd a la inte-
gracién de los angolanos refugiados en la zona del estuario del Congo.

121. EL ACNUR contribuyd a la cou’i-uccidn de nuevas aulas en Songololo y en otros
lugares del Congo Central. Una acignacién total de 15.504 ddlares de la cuenta de
educacién se invirtid en el mejor. “W.ato de la primera ensefianza en la regidén del
Bajo Congo y para equipar la escr : & secundaria de Sona Bata., De ello, resultaron
beneficiados mds de 2.400 nifios refugiados angolanos.

Refugiados rwandeses

122, Las operaciones finales del Proyecto del OIT/ACNUR para la integracién y
desarrollo zonal de los refugiados rwandeses en la provincia congolefia de Kivu,

que estaban centradas principalmente en el desarrollo de cooperativas y comunidades
en Bibwe Thula, se completaron durante el afio 1968, Las cooperativas, que han
resultado ser valiosas para el asentamiento de refugiados, continuarédn expandién-~
dose en los prdéximos afios bajo la orientacidn técnica del OIT. '

123, Una suma de 9.000 dbéleres de la cuenta de educacidn permitié a 300 refugiados
rwandeses seguir estudios de ensefianza secundaria.
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Refugiados sudaneses

124, Los refugiados sudaneses se encuentran principalmente en la Provincia
Oriental. Ia ayuda de urgencia a este grupo, dada por medio de una asignacidn
del Fondo de Emergencia en 1966, se interrumpid en dicho afio y en 1967 a causa

de los acontecimientos ocurridos en el este del Congo. Sin embargo, el proyecto
se termind durante el periodo de tiempo & que hace referencia el presente informe.

125. EL Gobierno del Congo ha decidido que los refugiados han de asentarse en
las tierras de las provincias Ael nordeste del pais, siempre que sea favorable

el informe de la misidn integreda por representantes del Gobierno, del ACNUR,

OIT, FAO y OMS, que visitd la regidn a principios de 1969. Para facilitar el
trabajo de asentamiento, el ACNUR abrid una oficina auxiliar en Isiro, en febrero
de 1969.

126. Ha avanzado el establecimiento dz una escuela secundaria en las proximida-
des de Isiro, a la cual una organizacidn voluntaria sueca facilitd 65.000 ddlares.
Unos 132 alumnos reciben ya ensefianza en ella.

Refugiados de Zambia

127. Durante cierto tiempo un grupo de refugiados de Zambia, perteneciente a

la secta Lumpa, entrd en la Repiblica Democrdtica del Congo. En noviembre

de 1968, cuando el grupo se elevé a 15.000 aproximadamente, el Gobierno congo-
letio pidid para €1 ayuda al ACNUR. La cuestidén de su asentamiento dependerd de
las recomendaciones que formule una misidn compuesta de representantes del
Gobierno, del ACNUR, OIT, FAO y CMS que habia de visitar la provincia de Katange
en abril de 1969.

Proyectos conjuntos de ensefianza y capacitacidn

128, Aparte de una contribucidn del Gobierno sueco a la cuenta de educacidn para
el afio escolar 1967-1968, se destinaron 12.159 ddélares a la promocidn de la educa-
cibn posprimaria de los refugiados sudaneses y rwandeses en la Repidblica
Democrdtica del Congo, lo que hizo posible que cursaran estudios unos 40 refugiados.

Perspectivas para 1969

129, Se esperan llevar a cabo, mediante una asignacidn de 876.000 délares del
Programa del ACNUR para 1969, proyectos de asentamiento para refugiados sudane-
ses y de Zambia, as{ como el fortalecimiento de servicios tales como las escuelas
primarias y las instalaciones médicas para los refugiados angolanos, en particular
los que viven en la regidn densamente poblada, del Congo Central. ‘

Senegal

130, Segin un censo levantado por el Gobierno del Senegal, el 31 de diciembre

de 1968 habfa en este pais unos 57.500 refugiados provenientes de la Guinea
Portuguesa, de los cuales 54.000 vivian en la regidn de Casamance y 3.500 en zonas
urbanas, principalmente en Dakar.
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131. La reducida pero constante disminucidn del nudmero de refugiados que nece-
sitan asistencia en la regidén de Casamance se debe a la repatriacidén voluntaria
de algunos de ellos a la Guinea Portuguesa y a la integracidn de muchos otros,
que ha sido tal que numerosos refugiados han solicitado documenios de identidad
de las aubtoridades locales o han tomado la iniciativa de pagar impuestos.

132, De la asignacidn total de 125.500 ddélares del Programa del ACNUR para 1968,
1i2.,0C0 ddlares se invirtieron en asentamiento rural y 13.500 ddlares en ayuda
individual a refugiados de las zonas urbanas.

133, En virtud de un acuerdo bilateral entre el Gobierno del Senegal y el de

los Estados Unidos de América, se siguieron distribuyendo en 1968 alimentos a

los refugiados por el "Catholic Relief Service/United States Catholic Conference".
Los gastos de transporte y la compra de productos alimenticios que no estaban
comprendidos en dicho acuerdo se atendieron con fondos del programa del ACNUR.

En razdn del rendimiento creciente de las cosechas, iue posible reducir la can-
tidad de alimentos disbribuidos por los Estados Unidos a 800 toneladas, es decir,
200 toneladas menos que el afio anterior.

134. Se construyeron seis pequefics puentes mds sobre corrientes de agua para
facilitar el acceso a aldeas y se perforaron veinte nuevos pozos, elevandose
a 150 el total de ellos financiado por el ACNUR, en el Senegal.

135. En 1968, prosiguieron las actividades de las unidades sanitarias mdviles,
establecidas en 1966 con la ayuda del Gobierno, de la Liga de Scciedades de la
Cruz Roja y de la Cruz Roja Senegalesa. Aunque el UNICEF abastecid generosa-
mente de productos farmacéuticos a las unidades sanitarias, habia adn una cierta
escasez de medicamentos. Se ha establecido una unidad médico~odontolégica en
Kolda, que presta servicio a las zonas circundantes. Una unidad quirdrgica de
un hospital de reciente construccidén en Kolda ha sido equipada gracias a una
contribucidn del ACNUR.

136. En 1968, se ha continuado una campafia de prcmocidn rural que, en el pasado,
habfa dado buenos resultados. Por medio de seminarios de informacidn se ha alcan-
zado su cbjetivo que era, ademds de facilitar el asentamiento de los refugiados
en su nuevo medio, el de hacerles ver la importancia de sus actividades para la
economia local.

137. A fines de diciembre de 1968, se habian construido lL4 escuelas primarias
y otras 3 estaban a punto de terminarse. Asimismo el ACNUR hizo una aportacién
financiera para la construccidn de un centro de capacitacidn agricola en el
distrito de Sibanté-Belante. BEn el curso del afio, el "International University
Exchange Fund" conced:d seis becas universitarias a refugiados en el Senegal.

138. Los servicios sociales administrados por las autoridades senegalesas,
continuaron prestando asistencia en especie a refugiados necesitados en zonas
urbanas y tomando a su cargo la hospitalizacidn de los enfermos. En algunos
casos, se han encontrado empleos para los refugiados.
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139. Los importantes avances alcanzados en las zonas rurales han hecho posible
elevar el nivel de vida de los refugiados casi a la altura del de la poblacidn
local, pero las cuestiones de salud y educacidn continuardn requiriendo una espe-
cial atencidn. Sin embargo, se encontraron mayores inconvenientes en las zonas
urbanas, particularmente en Dakar, donde un cierto nimero de refugiados que no
son agricultores tiene dificultades para asentarse.

140. En el programa del ACNUR para 1969 figura una asignacidn de 100.000 ddlares
para el mejoramiento de los servicios e instalaciones sanitarias y de enseflanza
en la regidn de Casamance y para dar asistencia complementaria individuval a los
refugiados en las zonas urbanas. Se propone el fortalecimiento de la estructura
de los servicios sociales, para facilitar el asentamiento en las comunidades
rurales de aquellos refugiados que no pueden adaptarse fdcilmente a la vida
econdmica de las ciudades.

Suddn

141, A fines de 1968 se estimaba que el nimero total de refugiados en el Suddn
ascendia a 38.300, de los que 31.000 procedian de Etiopia y 7.300 de la Repiiblica
Democrdtica del Congo. Estd en proyecto el traslado de ambos grupos desde la
frontera al interior del pais, para su asentamiento rural.

Refugiados de Etiopia

1k2, Al Alto Comisionado destind 150.000 ddlares del Fondo de Emergencia pare 1967
a socorrer a los refugiados de Etiopia que residfan cerca de la ciudad de Kassala,
en el Suddn; los fondos sirvieron para adquirir y distribuir viveres en el pais

en espera de la llegada de los suministros por el Programa Mundial de Alimentos.
También se consiguieron 300.000 délares en el programa de 1968 para sufragar el
asentamiento de este grupo.

143, Se abandond el proyecto original de asentar a los refugiados en Abu-Sabeka,
ya que el territorio resultd ser inadecuado, y se escogid una nhueva zona en

Umm Saqata, en el distrito de Qala En Nahr, donde la tierra es fértil y apta
para el cultivo del sorgo, el algoddn y el sésamo.

1k, Segin el nuevo plan, los refugiados se asentardn en unas 15 aldeas, cada una
de las cuales tendrd una poblacidn de alrededor de 2.000 personas, Y cada familia
recibird una parecela cultivable. El Programa Mundial de Alimentos suministrard
viveres durante el perfiodo de asenbamiento inicial, y la Media Luna Roja

Sudanesa, con ayuda financiera y de otro tipo de la Cruz Roja Suiza principalmente,
se encargard de los servicios sanitarios.

145, Aunque las obras para el abastecimiento de agua serdn costosas, supondrdn
una gran mejora de toda la regidn, al igual que las medidas sanitarias y educa-
tivas que se aplicardn en este asentamiento.

1L46. A mediados de 1969 se trasladard el primer grupo de refugiados' a la nueva
zona a fin de prepararla para recibir al resto.
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Refugiados congolelos

147. A fines de 1967 y principios de 1968 entraron en el Sud€n unos 2.400 nuevos
refugiados congolefios. Una asignacidn de 30.000 délares con cargo al Fondo de
Emergencia del Alto Comisionado permitid ccmprar localmente viveres para los
refugiados que se habian asentado provisionalmeute cerca de Tambura, en la pro-
vincia de Equatoria.

148, E1 Gobierno sudands ha decidido trasladar todos los refugiados congolefios

a una zona de asentamiento en'las orillas de Nilo Blanco, entre las aldeas de
Mongalla y Nyangala, sitas en el distrito de Juba. Esta zona, a la que puede
llegarse desde Juba por un camino transitable durante tedo el aflo, tiene algunas
arboledas y un régimen de lluvias anuales de unos 1.000 mm. Mongalla es un

puerto fluvial al que llegan los buques de los ferrocarriles sudaneses. ILa

tierra es buena, apropiada para los cultivos de subsistencia y los comerciales.

Se prevé que el primer grupo se trasladard a la zona en el primer semestre de 1969.

Perspectivas para 1969

149. Con cargo al programa del ACNUR para 1969, se ha previsto un crédito de
820.000 ddélares para el asentamiento rural en Suddn, del que se destinardn
650,000 ddlares a los refugiados de Etiopfa y 170.000 ddlares a los de la
Repdblica Democrdtica del Congo.

Uzanda

150, A fines de 1968, Uganda seguia enfrentdndose con uno de los mayores _proble-
mas que plantean los refugiados en Africa y teniendo el mayor ndmero de zonas de
asentamiento de refugiados dentro de sus fronteras. Habida cuenta del aumento
natural de una afluencia de aproximadamente 8.550 refugiados sudaneses y 300 con-
golefios, y la repatriacidén voluntaria de unos centenares, el ndmero de refugia-
dos de Uganda se elevS de unos 10,000 a mds o menos 173.000, de los que 58.000 se
hallan en 11 asentamientos rurales, mientras el resto vive diseminado entre la
poblacidu. 3

151, Ademds de los 19.000 dblares procedentes del Fondo de Emergencia, de acuerdo
con el Programa del ACNUR para 1968 se dispuso de 482.492 ddlares para la asis-
tencia a los refugiados en Uganda. Otros 24.500 délares de la cuenta de educacidn,
mds los 13.175 ddlares a que ascendieron los donativos de particulares, se utili-
zaron para prestar asistencia complementaria.

152. E1 Gobierno continud distribuyendo parcelas de dcs a cuatro hectdreas de
tierra a cada familia de refugiados en la zona de asentamiento. Por término
medio, los refuglados cultivaban de 80 a 120 dreas, lo que en general basta para
satisfacer sus necesidades de alimentos y producir algunas cosechas ccmerciales,
ya que el restc de la tierra permite la rotacidn de los cultives. EL ACNUR par-
ticipd financieramente en un proyecto de la Alianza Mundial de Asociaciones
Cristianas de J&évenes para estimular la agricultura en los asentamientos.
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153, En 1968 la asistencia del ACNUR a Uganda tendid a acrecentar la viabilidad
econdmica y social de las zonas de asentamiento, con miras a incluirlas en uno

0 mds posibles sistemas de desarrollo por zonas. EL informe de una misidan de
1nvest1"ac1on preliminar del PNUD condujo a la visita, en octubre de 1963, de
una misidn preparatoria de la asistencia a los gobiernos, ccmpuesta de represen-
tantes del PNUD, la FAO, la ONU, la OIT, la UNESCO, la CMS, el ACNUR y la orga-
nizacidn de beneflcenc1a OXFAM. BEsta mlslon recomendd el desarrollo por zonas
en el Bunyoro y Acholi meridionales, donde estdn situados los asentamientos de
refugiados.

Refugiados rwandeses

i5hk. Con cargo al programa de 1968 se asignd una suma de 362.000 ddlares para
prestar asistencia a unos 35.800 refugiados rwandeses instalados en siete zonas
de asentamiento rural en Uganda. Durante el pericdo que se examina, algunos de
los refugiados en los asentamientos de Kinyara, que estcaban superpoblados, fueron
trasladados a Kyangwali, cuya poblacidn, que era de unas 5.500 almas, paso a ser
de mds de 8.000. Cierto ndmero de refugiados que vivian por su propia cuenta se
trasladaron también a estos asentamientos, en particular un grupo de 600 que se
introdujo en el asentamiento del Valle de Oruchinga.

155. En el curso del afio, los refugiados rwandeses ccmenzaron a bastarse a si
mismos en lo que respecta a la produccidén de alimentos, y muchos de ellos alcan-
zaron un nivel de vida comparable al de la poblacidén local. En Kyaka y Nakivale
la cria de ganado se corvirtidé en una fuente de ingresos para los refugiados, ¥y
en Kyvaka se amplia n los cultivos. En Rwamwanja se instald un sistema de abas-
tecimiento de aguna decuado.a las necesidades.

156. En algunos centros se mejoraron los servicios sanitarios. Se han construido
dispensarios en el Valle de Oruchinga y en Kinyara, y estd a punto de terminarse la
instalacidn de un centro sanitario en Kahunge, donde también se construye una
escuela de formacidn profesional.

Refugiados sudaneses

157. Durante 1968 entrd en Uganda una corriente continua de refugiados sudaneses
que ascendid a 8.550 en el curso del afio. Se dispuso de 19.000 ddélares proceden-
tes del Fondo de Emergencia, y se destinaron 44,350 ddlares del programa del ACNUR
para 1968 a sufragar los gastos de transporte de viveres, la adquisicidn de semi-
llas y herramientas, material médico y otros articulos necesarios, asi como a
trasladar a los refugiados de la frontera a la zona de Nakapiripirit, para asen-
tarlos allf y en Aﬂaao/Acolpll.

158. En el curso de 1968, se continuaron y ampliaron las actividades de asenta-
miento en las tres zonas mds arriba mencionadas, asi como en Ibuga. La constante
llegada de nuevos refugiados retardd un poco la marchs de las operaciones y una
sequia que abarcd toda la zona de Karamoja a mediados de 1968 origind nuevas
dificultades, sobre todo en Nakapiripirit A pesar de ello, algunos de los
refugiados que se encuentran allf desde hgce tiempo pueden producir hoy sus
propios allmentos.
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159. En Nakapiripirit, donde la poblacidn se elevé de wnas 2.000 a 8.500 personas,
el Gobierno obtuvo mds tierras y de mejor calidad para los refugiados. Se termind
la construccidn de un.subdispensario y de una escuela primaria, y se establecieron
planes para ampliar los servicios sanitarics, que serdn financiados por la Cruz Roja
Sueca conjuntamente con la Cruz Roja de Uganda.

160. El asentamiento de sudaneses en Agago y el adyacente de congolefios en Acolpii
han sido fusionados administrativamente para formar un asentamiento sudanés/
congoleiio. Ia principal fuente de ingresos de los refugiados consiste en el cul-
tivo comercial del algoddn. Aunque la salud de los refugiados ha sido buena, se
ampliardn los servicios médicos, que han resultado ser insuficientes. En Onigo,
los progresos fueron satisfactorios,.

161l. TUnos 150 refugiados sudaneses siguieron cursos de enseflanza secundaria y de
formacidn profesional, gracias a una suma de 24.500 dblares procedentes de la
Cuenta de Educacidn.

Refugiados congoletios

162, De los aproximadamente 34.250 congolefios refugiados en Uganda, sdlo 1.581 vi-
ven en las zonas de asentamiento, sobre todo en Agago/Acolpii. Algunos ds ellos
que viven fuera de esas zonas recibieron pequetios subsidics en efectivo, conce-
didos en virtud del programa de necesidades urgentes.

Proyvectos conjuntos de ensefianza y formacidn profesional de los refugiados
rvandeses y sudaneses

163. Gracias a una contribucidn previa a la cueuta de educacidn, se concedieron
mds de 40 becas de ensefianza secundaria a sudaneses y rvandeses refugiados en
Uganda, durante el afio escolar de 1968 y unos cuantos refugiados pudieron conti-
nuar sus estudios universitarios.

Perspectivaé para 1969

164, A fin de consolidar el asentamiento rural de los refugiados en Uganda y
mejorar los medios de enseflanza primaria dentro-y fuera de las zonas de asenta-
miento, el Ccmité Ejecutivo del Programa del Alto Comisionado aprobd, en su
decimonoveno periodo de sesiones, una asignacidn de 523.000 ddlares con cargo al
programa del ACNUR para 1969.

Republica Unida de Tanzania

165. El ndmero de refugiados en la Repiblica Unida de Tanzania experimentd un
aumento de unos 6.500 en 1968 y llegd a ser de alrededor de 44.500. FEste incre-
mento se debe a la continua llegada de nuevos refugiados de Mozambique, cuyo
nimero pasd, en el curso de ese aflo, de 23.400 a 29.400, Se hallan también en
el pafs 14.000 refugiados procedentes de Rwanda, 600 del Congo, 585 de Malawi y
de otros paises. Unos 38.800 viven en las zonas de asentamiento. Se supone que
durante el aflo se repatriaron ciertos refugiados congolefios y se trasladaron a
paises vecinos algunos de los llegados de Malawi, lo cual habrd reducido ligera-
mente estos grupos.

-32-



166. En conformidad con el programa del Alto Ccmisionado para 1968, se asigna-
ron 335.569 ddlares a la continuacidn de la asistencia a los refugiados en la
Repiblica Unida de Tanzania. Ademds, se facilitaron 114.770 ddlares con cargo
al T'ondo de Emergencia, y las contribuciones procedentes de los fondos fiducia-
rios especiales ascendieron a 16.900 ddlares.

Refugiados de Mozambigue

167. La afluencia de nuevos refugiados de Mozambigue en 1968 puso a prueba la
capacidad de las instalaciones disponibles en las zonas de asentamiento de
Rutamba y Mulwkuru. En la primera de ellas se fundd una nueva aldea para insta-
lar una poblacidn de refugiados cuyo nimero habia aumentado a unos 10.400. Se
utilizd una asignacidn del Fondo de Emergencia para sufragar los costos de la
ensefianza primaria, los derechos portuarios por las operaciones de descarga de
las provisiones enviadas por el Programa Mundial de Alimentos y la compra de
material para la construccidn de chozas. A fines de afio, 500 familias habian
desbrozado una buena parte de las parcelas que se les habian asignado y ccmenzado
a sembrar. Como resultado de los progresos logrados por algunos grupos en la
produccidn de alimentos se pudieron disminuir las raciones distribuidas. Se estd
construyendo la segunda escuela primaria y los propios refugiados colaboraron en
la edificacidn de un centro comunal.

168. A fin de satisfacer las necesidades creadas por el aumento de la poblacidn
de Mahujuru, que es en la actualidad de 10.900 refugiados, se agragaron 67.700 dé-
lares procedentes del Fondo de Emergencic a2 los 124.000 ddlares asignados en el
programa de 1968. F" Gobierno de Tanzania, el "Tanganyika Christian Refugee
Service" de la Fede: :idn Luterana Mundial y el Programa Mundial de Alimentos
contribuyeron con fondos complementarics. In virbud de la Tertilidad de la
tierra y del tesdn de los refugiados, se han obtenido progresos satisfactorios
en la agricultura. Se han asignado nuevas tierras para evitar la superpoblacidn
de las aldeas y animar a los refugiados a instalarse en una zona mds extensa.
Estdn prdcticamente terminadas las instalaciones previstas para el asentamiento,
se cuenta ya con medios de enseflanza escolar, y en noviembre de 1968 se inaugurd
oficialmente el centro sanitario.

169. En la zona de asentamiento rural de Lundo, los refugiados de Mozambique
cultivan maiz, arroz, batata y mandioca, y desbrozan nuevas tierras para el cultivo
comercial del arroz. ELl rendimiento de la agricultura ha permitido reducir el
nimero de raciones de alimentos distribuidos. Se ha intensificado la pesca en

el Lago Nyasa y los refugiados y la poblacidn local comparten ahora una flotilla

de alrededor de 80 cancas. Estdn terminados casi tcdos los trabajos de edifica-
cién y se ha instalado un sistema de abastecimiento de agua.

170. En cuanto a los servicios sanitarios, el dispensario funciona plenamente y
pronto estardn terminadas las obras de ampliacidn, que consisten en un almacén,
una sala de maternidad y una clinica.

171. A la escuela primaria, inaugurada en junio de 1968, asisten 340 alumnos, y
se estdn construyendo un centro comunal y un taller de carpinterfa. EL traslado
de las aldeas a una zona mds extensa ha alentado & los refugiados a congtruir
viviendas mds sélidas.
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172. Se espera que, en lo gue respecta a la produccidn de viveres, los refugiados
de Mozambique instalados en las tres zonas de asentamiento puedan bastarse a si
mismos en 1969. Mientras tanto, en vista de su creciente nimero, se proyecta
establecer en Mputa una nueva zond de asentamiento rural para estos refugiados.

Refugiados rwandeses

173. El ACNUR contribuyd al mantenimiento de los servicios comunales en la zona
de asentamiento de Mwesi, tales ccmo instalaciones sanitarias, escuelas primarias
y vehfculos para el transporte de diversos productos y mercancias. Algunos grupos
de refugiados, para los que la situacidn aislada de la zona de asentamiento es

un problema, no han colaborado tan eficazmente como debian y, en consecuencia,

los progresos en la agricultura han sido lentos.

17k, El Gobierno se interesa por el traslado a Mwesi de wnas 2,000 familias
tanzanias, pertenecientes a la tribu Wachagga del sector noreste de la Repiblica
Unida de Tanzania, y es posible que recurra al PNUD para el establecimiento de
un plan de desarrollo regional destinado a esa zona. Entretanto, se ha sometido
a la aprobacidn del Gobierno un proyecto piloto establecido con ayuda del OXFAM,
encaminado a mejorar el cultivo y la ccmercializacidn.

175. En la zona de asentamiento de refugiados rwandeses sita en Muyenzi, una
de las mds antiguas, se invirtieron 11.000 d8lares procedentes del programa del
ACNUR de 1968 para sufragar los gastos ordinarios de las escuelas primarias y
adquirir plantones de bananos; una contribucidn de 3.216 ddlares procedentes de
la Cuenta de Educacidn permitid sufragar los gastos de ensefianz secundaria,
alojamiento, etc., de catorce estudiantes rwandeses refugiados.

Otros grupos de refugiados

176. Continud la prestacidn de asistencia a los 485 rafugiados procedentes del
Congo, de Malawi y de otras regiones establecidas en la zona de asentamiento rural
de tangale. Debido a las malas cosechas fue preciso proseguir en 1968 la distri-
bucidn de alimentos. Algunas familias de refugiados ingresaron en la coopera-
tiva local de cultivo del tabaco y otras consiguieron aumentar sus ingresos
mediante la venta de carbdn vegetal. Unos 80 hijos de refugiados siguieron cur-
sos en la escuela primaria local, ampliada con los fondos previstos en el programa
del ACNUR para 1968.

Perspectivas para 1969

177. De las ocho zonas de asentamiento organizadas en la Repiiblica Unida de
Tanzania, tres de ellas, destinadas a refugiados rvandeses, sélo necesitardn
recibir en 1969 una ayuda marginal. Las otras cinco importantes zonas agricolas
requerirdn una ayuda mds considerable a fin de ponerlas al mismo nivel. Por
congiguiente, en el Programa del ACNUR para 1969 se ha previsto una asignacidn
de 235.000 dd8lares para la asistencia a los refugiados en la Repdblica Unida de
Tanzania.
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Zambia

178. Teniendo en cuenta que en 1968 llegaron a Zambia unos 1.700 nuevos refugia-
dos angolanos, 1.050 dc Namibia y mds de 200 pertenecientes a otros grupos, y que,
por otra parte, se repatriaron voluntariamente mds de 800 refugiados, en su mayo-
ria congolefios, el 31 de diciembre de 1968 habia en el pais unos 12.800 refugiados,
principalmente angolanos, seguidos en numero por los procedentes de Mozambique y
los pequeflos grupos originarios de otros diversos paises.

179. Con cargo al programa del ACNUR para 1968, se asignaron 207.267 ddlares a
la asistencia a los refugiados en Zambia, y el Fondo de Emergencia facilitd
obros £9.000 ddlares. Las asignaciones con cargo a los fondos fiduciarios espe-
ciales se elevaron a 83.740 ddlares.

Refugiados angolanos

180. Los nuevos refugiados angolanos llegados en 1968 a la provincia de Barotse
se instalaron en las zonas de asentamiento rural existentes en Lwatembo y
Mayukwayukwa, cuya poblacidén es ahora demasiado numerosa en relacidn con las
tierras disponibles. Por consiguiente, se emprenderd un estudio para decidir
si es necesario establecer una nueva zona de asentamiento.

181. El "Zambia Christian Refugee Service" de la Federacidn Luterana Mundial
dirigid en Lwatembo el cultivo de unas 150 hectdreas y el desbroce de otras 250.
Con el concurso de la FAO se llevard a cabo en 1969 un estudio detallado de los
suelos.

182, Muy pronto quedard terminada la construccidn de viviendas para el personal,
de una oficina y de un dispensario. Los refugiados fabrican los muebles nece-
sarios en un taller de carpinteria que han establecido en la zona de asentamiento.
Unos 150 hijos de refugiados asistieron a las clases de la escuela primaria.

183. En la zona de asentamiento de Mayukwayukwa se registraron progresos satis-
Tactorios, a pesar de la llegada de nuevos refugiados. Se desbrozaron y sembra-
ron de alubias, maiz y cacahuetes mds de 80 hectdreas. Estaba a punto de termi-
narse la construccidn de viviendas para el personal y los maestros, asi como la
del centro sanitario rural. A fines de 1968 iban a la escuela unos 430 hijos

de refugiados.

184. Ademds de las tierras cultivadas en comin para la produccidn de alimentos,
el Gobierno decidid distribuir en esta zona pequefias parcelas de unas 20 dreas
para que los refugiados cultivasen las cosechas que prefirieran.

Refugiados de Mozambique

185. A fines de 1968, el Gobierno confid la explotacidn agricola de las tierras
de la zona de Nyimba a un organismo gubernamental especial que ya ha puesto en
cultivo unas 70 hectdreas. Se prevé que, en 1969, la produccidén de alimentos en
esta zona no sélo permita cubrir las necesidades de la poblacidn sino obtener un
ingreso de fondos mediante la venta de cosechas comerciales. Los refugiados
cultivan también en esta zona pequeflas parcelas individuales ademds de las culti-
vadas en comin, y han comenzado a insbalar un taller de carpinterfa y una herreria.
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186. La OIT estd estudiando la posibilidad de implantar alli una pequetia indus-
tria doméstica.

187. Se ha ampliado el dispensario local situado en los alrededores, a fin de
atender las necesidades de lcs refugiados, asi como la escuela primaria para
pcder admitir en ella a unos 160 hijos de refugiados.

Proyectos conjuntos de enseflanza y formacidn profesional

188. Gracias a una asignacidn de 77.480 ddlares de la cuenta de educacidn,
ciertos estudiantes refugiados, pertenecientes a 30 familias, asistieron al
Centro de Formacidn Agicola de Mkushi, y se sufragaron los gastos de matricula
y de otro tipo de seis alumnos de universidades o escuelas técnicas.

Perspectivas para 1969

189. Una asignacidn de 266.0C0 ddlares con cargo al Programa del ACNUR para 1969
se destinard en parte a seguir rrestando asistencia a los angolanos refugiados

en Zambia, asistencia que comprenderd la creacidn de una nueva zona de asenta-
miento. ILa ayuda que haya de prestarse en 1969 a los refugiados de Mozambique

en Zambia se costeard con un fondo para soluciones permanentes, incluido en la
antedicha asignacidn.

Otros paises africanocs

190. Se recordarad que en 1964, de conformidad con la resolucidén 1672 (XVI) de
la Asamblea General, el ACNUR asigné 272.000 ddlares al Gobierno de Argelia para
el establecimiento de escuelas y de un centro médico destinados a los antiguos
refugiados argelinos que habfan regresado al pafs. En 1968 se termind la insta-
lacidbn de tres escuelas en el sur de Argelia y del centro médico en la regidn
occidental.

191. A fines de 1968, el nimero de angolanocs refugiados en Botswana habia ascen-
dido a casi 3.500. Se destinaron 79.000 ddélares procedentes del Fondo de
Emergencia a atender las necesidades mds urgentes de estos refugiados, que el
Gobierno proyecta instalar en zonas de asentamiento rural en 1969. EL Gobierno
de Botswana, el ACNUR y el Concilio Mundial de Iglesias han concertado un acuerdo
tripartito para la ejecucidn de este proyecto.

192, En abril de 1969 se asignaron 50.000 dblares del Fondo de Emergencia para
ayudar a un grupo de 20,000 refugiados sudaneses asilados en Etiopia. Se prevé
gque en 1969 serd necesario disponer de fondos procedentes del Programa del ACNUR
para consolidar el asentamiento de este grupo en Gambela, hasta que llegue a

bastarse a s mismo y pueda estimarse que se ha integrado en la comunidad local.

193. En Argelia, Ghana, Liberia, Marruecos, Sierra Leona y Tunez se prestd

asistencia suplementaria a unos 100 refugiados, mediante un fondo de T7.385 ddlares
procedentes del programa del ACNUR para 1968.
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C. Asistencia a los refugiados en las Américas

Observaciones generales

194. En 1968, al igual que en los afios anteriores, el Canadd y los Estados Unidos
de América admitieron un gran nimero de refugiados como residentes permanentes.
Las autoridades y las organizaciones voluntarias de estos paises siguieron pres-
tando una ayuda financiera considerable a los refugiados.

195. En América latina, como resultado de una revisidn del programa del ACNUR,
se han intensificado las actividades del Alto Comisionado en esta regida a fin
de proporcionar soluciones mds rdpidas a los problemas de los refugiados europeos
que, a causa de su edad avanzada o de su invalidez, no pueden bastarse a si
mismos y necesitan la asistencia internacional. Se procura que las autoridades
¥ las organizaciones voluntarias locales participen en mayor medida en las acti-
vidades de ayuda a estos refugiados.

Asistencia a los refugiados en América Iatina

196. En 1968 el ndmero total de los refugiados bajo mandato del ACNUR en América
Latina disminuyd de 115.000 a 110,000 aproximadamente, debido en gran parte a la
disminucidén natural de la poblacidén y a la naturalizacidn. En dicho afio se prestd
asistencia en México, Jamaica, Curagao y las Islas Bahamas a mds de 2.000 refugia-
dos procedentes de la regidn del Caribe, mientras esperaban dportunidades de
reasentamiento, con cargo a una asignacidn de 50.000 ddlares del programa del
ACNUR para 1968. Se han dirigido llamamientos especiales a varios paises para
encontrar posibilidades de reasentamiento para algunos de estos refugiados, gae

no tienen otra solucidn que su rdpida emigracidn de la regiédn.

197. Con una-asignacidén de 165.811 ddlares, el Alto Comisionado facilitd en 1968
la integracidn de 378 refugiados, principalmente en la Argentina, Brasil, Chile,
Colombia y Venezuela. La participacidn financiera del ACNUR permitid disponer

de un mayor nimero de plazas para los refugiados en las instituciones destinadas
a personas incapacitadas o de edad avanzada. Fue mayor que en afios anteriores

el nimero de refugiados que optaron por esta solucidn, lo cual ha hecho dismi-
nuir el nimero de peticiones de pensidn solicitadas con cargo al programa del
ACNUR. Entre las otras medidas de asistencia adoptadas figuran el suministro

de viviendas, la colocacidn de refugiados en diversos oficios y profesiones y la
rehabilitacidn.

198. En la Argentina, Brasil, Chile, Colcombia y Venezuela el ACNUR también prestd
apoyo a los servicios de orientacidn locales y facilitd asesoramiento juridico '
a 1.620 refugiados, con un costo total de 17.927 ddlares con cargo al ACNUR.
Asimismo proporciond ayuda complementaria por conducto de cinco organizaciones
voluntarias en estos paises y en el Perd, dando medicamentos, alimentos, vivienda
¥y ropas a los refugiados necesitados, con un costo para el ACNUR de 5.000 ddlares
aproximadamente.
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199. En 1969, se hard un esfuerzo conjunto encaminade a solucionar los problemas
pendientes de los refugiados en América Latina. Ademds de las medidas encamina-
das a reformar el personal del ACNUR en esta regidn, se intensificard la coopera-
cidn con otros organismos de las Naciones Unidas que tienen actividades en ella,
asi cocmo con los servicios y organizaciones locales., En el programa del ACNUR
para 1969 figura una asignacidn de 315.000 délares para la asistencia a los refu-
giados en América Latina.

D. Asistencia a los refugiados en Asia, el
Lejano Oriente y el Oriente Medio

Lejano Oriente

200, El nimero de refugiados en el continente chino de origen europeo se mantuvo
prdcticamente sin variacidn durante todo el afio de 1968, alrededor de unar

1.000 personas, y fueron muy pocos los refugiados que llegaron a Hong Ko en el
curso de dicho afio.

201. De los 55.000 délares asignados por el ACNUR con cargo al programa de 1968,
25.000 se dedicaron al cuidado, mantenimiento y asistencia médica de los refugia-
dos en trdnsito por Hong Kong; la suma restante se dedicd a sufragar los gastos
administrativos de la oficina compuesta en Hong Kong del ACNUR y el Ccmité
Intergubernamental para las Migraciones Europeas, que serd necesario mantener
mientras exista la esperanza de que la China otorgue facilidades para que mds
refugiados europeos puedan salir de su territorio. Una sums adicional de

20,711 dblares se tcmd de la asignacidn general correspondiente a 1968 para la
prcmocidn del reasentamiento, a fin de reasentar en Australia, Bélgica y Suiza

a familias de refugiados procedentes de Hong Kong.

202, Los refugiados chinos en Hong Kong siguen beneficidndose de la considerable
ayuda que facilitan las autoridades locales para el desarrollo econdmico y social
¥, por conducto del ACNUR, fondos procedentes de fuentes privadas por un total

de unos 47.900 ddlares se destinaron a proporcionar asistencia adicional a dichos
refugiados en 1969.

203, En el pfograma del ACNUR para 1969 figura una asignacién de 55.000 ddlares
para los refugiados europeos en el Lejano Uriente.

India

204, Se calcula en 55.000 el nimerc Jde refugiados tibetanos que se encuentran
actualmente en la India, Sikkim y Bhutan. Al igual que en afios anteriores, en

12 India lea asistencia del ACNUR a dichos refugiados quedd limitada a proyectos
especificos por el hecho de que tanto el Gobierno como el Central Relief Committee
(Comité Central de Socorro de la India), que canaliza las contribuciones volun-
tarias del extranjero y diversas organizaciones voluntarias represéntadas en el
pais, prestan una considerable ayuda.
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205. Ademds se utilizan fondos considerables recaudados por los comités naciona-
les que participarcn en la Campafla Europea en favor de los Refugiados de 1966 para
ayudar a unos 24,000 refugiados por medio de proyectos destinados a su asentamiento
en la agricultura, la artesanfa o la industria.

206, Sin embargo, subsiste el problema de los refugiados de edad avanzada, inca-
pacitados o menesterosos que tienen que hacer frente a grandes privaciones., Con
cargo al programa del ACNUR para 1968, se destinaron 91.750 délares a la cons-
truccidn de alojamientos para 1.100 de estos refugiados que habitan en viviendas
inadecuadas; muchos Jde ellos en campamentos situados en las carreteras del norte
de la India; el Comité Neerlandés para la campafia europea en favor de los refu-
giados asignd una suma equivalente por intermedio del ACNUR.

207. Se destind una suma adicional de 19.000 ddélares del programa de 1968 a
facilitar atencidn médica a los tibetancs en las zonas de Simla y Narkanda del
norte de la India y a asegurar que continde funcionando el hospital del asenta-
miento de Mudgod. Se ha previsto que los gobiernos de los Estados tomen a su
cargo gradualmente el programa de asistencia médica.

208. Despues de consultar con el Gobierno de la India, el 1° de febrero de 1969,

se nombrd un representante del ACNUR en Nueva Delhi por un periodo inicial de

un aflo, encargado de coordinar la asistencia del ACNUR a los refugiados tibetanos.
A fin de atender a las necesidades permanentes de las personas lncapacitadas o de

edad avanzada y de ciertos grupos de refugiados, tales como una comunidad de

unos 980 lamas, muchos de los cuales sufren de tuberculosis, se asignaron

340,000 ddlares con cargo al programa del ACNUR de 1969 para ayuda a los refugia-

dos tibetanocs en la Indis.

Macao

209. Se calculd en T70.000 el mimero de refugiados chinos en Macao a fines de 1968.
Durante el afio las condiciones locales se hicieron mds estables y se reanudd la
ejecucidn de los proyectos del ACNUR financiados con fondos de programas prece-
dentes que habian sido “uspendidos.

210, Se termind la construccidn de 200 unidades de alojamiento en la isla de

Taipa en las que pueden habitar en la actualidad unos 732 refugiados. Un saldo

no invertido de 29.452 dblares se utiliza en este proyecto, junto con 200,000 déla-
res asignados para vivienda en Taipa en los programas de 1966 y 1967, asi como un
crédito anterior de 16.830 ddlares para la construccidn de viviendas en Macao,

con el fin de construir 322 apartamentos y 18 tiendas para unas 240 familias de
refugiados necesitados que en su mayoria actualmente ocupan sin titulo chozas.

Las autoridades de Macao aportardn en contrapartida a cantidades iguales una
contribucidn superior a 2C€9.000 ddlares. Se ha iniciado ya la construccidn del
primer bloque de 70 unidades.

211. En la esfera de la educacidn, mediante una contribucidn de unos 23%.000 ddlares
del programa del ACNUR para 1967, se termind en septiembre de 1968 la amp11301on

de una escuela, iniciada hacia el final del aflo anterior, que tiene ahora capaci-
dad para 259 alumnos refugiados, de los cuales unos 65 reciben alojamiento y

comida en la nueva ala del edificio.
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212. Con cargo a un fondo rotatorio de 10.000 ddlares disponible con cargo al
programa del ACNUR para 1966, se concedieron 16 préstamos para la prcmocidn de
pequefias industrias y de empresas de artesanfa. Unos 657 refugiados se han bene-
ficiado de estos préstamos.

213. Aun cuando se han realizado progresos alentadores para la terminacién de
proyectos anterieres, las necesidades de los refugiados de esta regidn siguen
siendo considerables. En consecuencia, se ha previsto una asignacidén de 47.000 dé-
lares para Macao con cargo al programa del ACNUR para 1969.

Oriente Medio

214k, La mayoria aproximadamente de los 10.500 refugiados bajo el mandato del
Alto Ceomisionado en el Oriente Medio estd compuesta de una variedad de pequefics
grupos procedentes del Oriente Medio y de Europa, y su mayor parte vive en el
Libano y la Republica Arabe Unida. También hay pequefios grupos de refugiados

de diverso origen en Chipre, Irdn, Jordania y Siria. En la Repuiblica Arabe Unida
existe ademds un grupo procedente de Sudéfrica, Namibia, los territorios bajo
administracidn portuguesa y otros paises de Africa. Un pequefio grupo de refugia-
dos drabes procedentes de Zanzibar viven en los Estados bajo tregua.

215. Con cargo al programa del ACNUR para 1968, se asignd una cantidad de

163.600 dblares para asistir a estos refugiados, muchos de los cuales siguen
necesitando una ayuda considerable para vencer las dificultades creadas por el
cambio de circunstancias econdmicas. La ayuda concedida a los refugiados en espera
de asentamiento hizo que el ACNUR contribuyera en 1968 al éxito de la emigracidn

. de unas 250 personas.

216. Por lo que respecta al asentamiento local, se facilitaron pensiones, medios
para establecerse y asistencia médica a los refugiados necesitados y de edad
avanzada. Este grupo también se beneficid de los servicios de vivienda y de
pensidn sufragados con donativos privados por conducto del ACNUR. Se facilitd
ayuda a los refugiados en materia de educacidn, capacitacidn, rehabilitacidn y
para ejercer el comercio.

217. El ACNUR invirtié un total de 15.902 ddlares para atender a las necesidades
personales urgentes de 786 refugiados, que de otra forma no podian recibir asis-
tencia. De ellos, 290 se encontraban en la Repdblica Arabe Unida y 496 en el
Libano y en un reducido nimero de otros paises del Oriente Medio.

218. Se ha previsto una asignacién de 123,500 délares con cargo al programa del
ACNUR para 1969 para la ayuda a los refugiados en el Oriente Medio. Se incluyen
en esta asignacidn 57.000 ddélares para la Repdblica Arabe Unida, 10,000 ddlares
para los Estados bajo tregua y 56.5C0 d8lares para el Libano y otros paises.

Nepal
219, Habfia alrededor de 7.900 refugiados tibetanos en Nepal a fines de 1968,

de los cuales unos 400 habfan llegado en el invierno de 1967-1968 y 200 mds en
los cuatro meses finales de este Ultimo afio. La suma de 66.888 d8lares asignada
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en el programa del ACNUR para 1968 fue destinada a consolidar los asentamientos,
facilitar la integracidn de los nuevos refugiados y mejorar las posibilidades de
empleo.

220, Durante el afio mejord la situacién econdmica general de los asentamientos
que pasaron a bastarse, en gran parte, a si mismos. Se termind la construccidn
de todos los edificios financiados con fondos del ACNUR y se consiguieron avances
alentadores en el campo de la medicina y de la educacidn. Con la ayuda econdmica
del ACNUR, se mantuvieron las actividades de una clinica mdvil en Kathamandu y

de un dispensario en Tashi Ling, (Pokhara) bajo la direccidn de la Cruz Roja
nepalesa. El Gobierno ha reconocido una escuela construida en el valle de
Dhorpatan.

221. Ha continuado el desarrollo de las industrias de artesania y otros proyectos
de ayuda al propio esfuerzo. Las cooperativas oficialmente reconocidas, una de las
cuales existe en cada asentamiento, adquirieron una cierta cantidad de divisas con
sus ventas. Gracias a los esfuerzos de la Asociacidn Suiza de Asistencia Téenica
se abrieron nuevos mercados en Europa para las alfombras tejidas por los

r efugiados.

222, Por intermedio de un fondo para soluciones permanentes, se capacitd a algu-
nos refugiados en artes y oficios adecuados, a muchos de ellos en centros técnicos
y de fines miltiples establecidos en Pokhara y Kathmandu. También se utilizé
este fondo para comprar material y equipo destinados a la elaboracidn de produc-
tos de artesania y a la promocién de actividades comerciales.

223. Por intermedio del proyecto destinado al personal de gerencia y asesora-
miento se ayudd a los refugiados de Kathmandu y de otros asentamientos a buscar
empleo y a colocarse en iastituciones docentes y de capacitacidn.

22L. Hacia el final del aflo, la vida econdmica de los asentamientos se habia
fortalecido gracias a la aparicidén de mayores posibilidades de. empleo y a la
consolidacidn de las instituciones existentes en los asentamientos que propor-
cionan trabajo, tales como los centros de artesania. Sin embargo, se necesitard
en lo futurc ayuda, particularmente en los campos de la medicina y de la educacidn.
También se ha iniciado la tarea de identificar el problema de los refugiados que
viven en condiciones muy precarias y se encuentran dispersos en las regiones
septentrionales, a fin de planificar la asistencia futura a este grupo. En conse-
cuencia, se ha previsto una asignacidén de 49.000 délares para el Nepal con cargo
al programa del ACNUR para 1969.

E., Agistencia a logs refugiados en Europa

225. En 1968 el ndmero de los nuevos refugiados en Buropa dentro de la esfera de
la competencia del ACNUR ascendia a mds de 22.500, en comparacidén con menos de
15.000 en 1967. Sin embargo, aumentd el nimero de refugiados naturalizados, segin
se ha indicado en forma mds detallada en el capftulo II. ¥l bien establecido
mecanismo para la emigracidn demostrd una vez mds su utilidad, ya que .mds de mil
refugiados se repatriaron voluntariamente o solicitaron la proteccidn de su pais
de origen. Se pudo as{ neutralizar el aumento de nuevos refugiados ¥y, en 31 de
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diciembre de 1968, el ulmero de los dependientes del Alto Comisionado en Europa
ascendfa a mds o menos 730.000 - cifra similar a la del 31 de diciembre de 1967.
La inmeusa mayoria de estos refugiados estd satisfactoriamente asentada.

226. En Francia y en la Repiblica Federal de Alemania siguieron utilizdndose

los fondos asignados en virtud del Programa Principal de Asistencia para comple-
tar las medidas anteriormente iniciadas. Los refugiados en Francia disfrutaron
de las medidas relativas a vivienda, de asistencia para el asentamiento y de otra
{ndole de ayuda financiada con cargo a dicha fuente. En la Repdblica Federal de
Alemania siguid prestdndose asistencia para el asentamiento de los refugiados

que reciben alojamiento en virtud de un programa del Gobierno alemdn destinado

a las familias de refugiados que viven en condiciones deficientes. En el curso
de 1968, unas 81 familias recibieron asi una vivienda y enseres, y se propor-
cionaron apartamentos convenientes a 35 familias extraordinariamente numerocsas.
En Grecia se lograron también satisfactorios progresos en los importantes proyec-
tos de vivienda emprendidos dltimamente en virtud del programa principal de asis-
tencia del Alto Comisionado.

227. Segin el programa del ACNUR pura 1968, se asignaron 570.000 ddlares para
ayudar a los refugiados en Europa que necesitan una asistencia superior a la que
reciben de fuentes locales. Entre las medidas adoptadas figuraban el suministro
de viviendas y muebles, rehabilitacidn médica, formacidn profesional y empleo en
artes y oficios. En Yugoslavia, pais al que se habfan asignado 200,000 ddlares
en virtud del Programa del ACNUR para 1968, se asentd a 283 refugiados en la
agricultura y, en algunos casos, en zonas urbanas, proporciondndoles viviendas

y empleo.

'228. En cuanto al reasentamiento, la cooperacidén internacional establecida entre

los gobiernos, el ACNUR, el Comité Intergubernamental para las Migraciones
Europeas y los organismos voluntarios internacionales y locales demosbrd nueva-
mente su utilidad durante el periodo que se examina. En consecuencia, un mayor
nimero de refugiados recién llegados que deseaban emigrar pudieron hacerlo sin
gran demora. El ACNUR siguid fomentando la emigracidn de refugiados impedidos,
gravemente en algunos casos. Un total de 7.T7O0l refugiados, que se suponia com-
prendidos en el mandato del ACNUR, emigraron de Europa en el curso del aflo con
la asistencia del CIME. Se calcula que 319 de ellos eran impedidos (20 casos,
entre 4O personas, pertenecian a la categoria de los gravemente impedidos).

229. Los servicios de asesoramiento dirigidos por las autoridades gubernamenta-
les y locales, o por organismos voluntarios, desempefiaron nuevamente una funcidn
esencial en el asentamiento de los refugiados en Europa, obra que también apoyd
el ACNUR. Los consejeros asesoraron y ayudaron a los refugiados en los tramites
de su emigracidén o en la budsqueda de ocasiones de asentamiento local apropiadas,
asi como en la forma de aprovecharlas plenamente.

230, Los consejeros han logrado que las habitaciones que quedan vacantes en los
proyectos de viviendas financiados en virtud de programas anteriores del ACNUR
las ocupen los refugiados. En varios paises se ha alojado nuevamente a las
familias en esta forma, e instalado a los refugiados de edad avanzada aprove-=
chando las vacantes en los hogares para ancianos, lo cual ha permitido liberar,
en beneficio de otros refugiados, los fondos disponibles en virtud del programa
ordinario.
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231, lLas autoridades gubernamentales y locales, asi como los organismos volun-
tarios, han asumido en gran parte la responsabilidad de la asistencia a los refu-
giados en Europa, por lo que, en general, el programa de Asistencia Material del
Alto Comisionado en este sector se limitd a modestas contribuciones financieras

a estas actividades locales. En Austria, por ejemplo, la aplicacidn del programa
de asentamiento local incumbe al Fondo de las Naciones Unidas para los Refugdiados
en Austria, transformando en una fundacidn con personalidad juridica el 12 de
enero de 1968. En la Repiblica Federal de Alemania los organismos voluntarios

y su institueidn bancaria, la Hilfskasse, aplican las medidas de asentamiento
local. Se han entablado negociaciones con los Ministerios de Refugiados de los
Lander alemanes, con miras a lograr que las vacantes que ocurran en las vivien-
das cofinanciadas por el ACNUR las ocupen familias de refugiados. En Italia, el
organismo patrocinado por el Gobierno, Amministrazione per le Atrivita
Assistenziali Italiane e Internazionali (AAI), se ha encargado de muchas de las
tareas que anteriormente correspondian al ACNUR, y sufraga ahora mds del 65% de
los gastos que acarrea el asentamiento local de los refugiados en Italia. En
virtud de un acuerdo tripartito concertado entre la AAI, el ACNUR y el Servicio
Social Internacional, €ste se ha hecho cargo de la administracidn de la comunidad
protegida en el centro de refugiados de Capua. El ACNUR no tiene ya ninguna
obligacidn financiera o administrativa con respecto a esa comunidad.

232, La liberal actitud de las autoridades de varios paises de Europa y de otros
continentes hacia las personas que ya se encontraban fuera de su pais, o lo habian
abandonado a rafz de los acontecimientos de agosto de 1968, permitid la adopcidn
de medidas inmediatas para prestarles asistencia cuando fuera necesario. Losg
paises de inmigracidn dieron pruebas de generosidad y muchas de esas personas,
tuvieran o no la condicidn de refugiados, pudieron dirigirse a otros Estados,
cuyos brganos gubernasmentales y locales, asi como los organismos voluntarios,

les prestaron asistencia. Con cargo a su Fondo de Emergencia, el Alto Comisionado
asignd 50.000 ddlares al Gobierno de Austria para ayudarle a prestar asistencia
temporal y a sufragar los gastos de emigracidn que no pcdian cubrirse con otros
YECUYSOS.

233, Merced a un esfuerzo especial realizado en el verano de 1968, se redujo

a 300 el remanente de los refugiados en Espafia que deseaban emigrar a los

Estados Unidos, pero la subsiguiente entrada en vigor de la nueva ley de inmigra-
cidn de los Estados Unidos de América motivé un aumento a fines de afio del nimero
de refugiados que querian emigrar. El Gobierno'de Espafia, el ACNUR y otros dSrga-
nos siguieron prestando asistencia a este grupo durante el periodo de espera

de los visados, y ayudando a los que deseaban permanecer en Espafia a que lograran
su integracidn en el pafis.

234, ELl ACNUR contribuyd con 57.316 ddlares a las medidas de asistencia juridica
a los refugiados en Europa que no podian obtener tal ayuda de ninguna otra fuente.
- Los proyectos de asistencia juridica han resultado ser particularmente valiosos,
dado que permiten que los refugiados obtengan todas las ventajas a que tienen
derecho en virtud de la legislacidn nacional. Como en el pasado, el ACNUR ha
prestado ayuda complementaria en los casos de especial gravedad, y destinado
52.602 ddblares a este propdsito. ‘

235. En el programa del ACNUR para 1969 se ha previsto una asignacidn de
513.500 ddlares para ayuda a los refugiados en Buropa, suma que representa uina
disminucidén considerable en comparacidén con la de 789.700 ddlares asignada en el
programa del ACNUR para 1963.
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CAPITULO IV
CUESTIONES FINANCIERAS

236. En 1968 y 1969 el Alto Comisionado siguid dirigiendo llamamientos a los
gobiernos de los Estados Miembros de las Naciones Unidas o miembros de los
organismos especializados, para que aumentaran los niveles de sus contribuciones
voluntarias a los programas de asistencia material del ACNUR. Se hicieron estos
llamamientos de conformidad con las resoluciones de la Asamblea General en las
que, teniendo en cuenta las dificultades pasadas por lo que respecta a la finan-
ciacién de los programas del ACNUR, se instd a los gobiernos a que proporcionaran
al Alto Comisionado los medios necesarios para cumplir sus tareas, y en particular
para alcanzar los objetivos financieros fijados con la aprobacién del Comité
Ejecutivo.

237. Ha sido un motivo de gran satisfaccidn para el Alto Comisionado poder
comunicar que un ndmero cada vez mayor de gobiernos ha respondido a sus llama-
mientos en pro del aumento de asistencia financiera y que ha aumentado consgide-
rablemente el ndmero total de los gobiernos que aportan contribuciones voluntarias
a sus programas anuales. Se estima que esta creciente ayuda obedece, en no pequeila
medida, a los €xitos reales logrados por el programa del ACNUR y al papel impor-
tante que ha desempefado afio tras afio en la satisfaccidén de las necesidades de
centenares de miles de refugiados esparcidos por todo el mundo.

238. A pesar del aumento considerable del nivel de las contribuciones anuales
de algunos gobiernos al ACNUR, todavia no es posible lograr enteramente con las
contribuciones gubernamentales los objetivos financieros establecidos por el
Comité Ejecutivo como minimo indispensable para la asistencia material a los
refugiados con arreglo a los programas del ACNUR. En consecuencia, las contri-
buciones de fuentes no gubernamentales han seguido desempeflando un papel indis-
pensable para completar la financiacidén de los: programas en curso del ACNUR, asi
como para financiar medidas complementarias aparte de las esenciales abarcadas
por el programa.

Financiacidn del programa corriente del ACNUR para 1968

239. Como se indica en el cuadro 5 del anexo II, 67 gobiernos aportaron un total
de 3.553.705 dblares al programa del ACNUR para 1968, con lo cual financiaron mds
del 76% del objetivo de L.631.000 délares establecido para dicho afio. Esto
representa una mejora considerable con respecto al aflo precedente, en el que S5k
gobiernos financiaron con sus contribuciones solamente el 64% del objetivo. As?,
pues, gracias a los llamamientos sistemdticos a los gobiernos de los Estados
Miembros de las Naciones Unidas y miembros de sus organismos especializados,
efectuados por el Alto Comisionado en cumplimiento de la resolucidén 2294 (XXII)
de la Asamblea General, y a las recomendaciones del Comité Ejecutivo, se han
logrado una participacién geogrdfica mds extensa en la financiacidn del Programa
del ACNUR y aumentos importantes en el nivel de las contribuclones anuales de
algunos pafses.
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240, las contribuciones de fuentes no gubernamentales para la financiacién del
Programa de 1968 fueron en total de 614.623% dblares, cantidad naturalmente inferior
a la de 1967, afio en que se dispuso de sumas considerables procedentes de la
Campafia Europea en favor de los Refugiados, de 1966.

21, Estas contribuciones gubernamentales y no gubernamentales, junto con ingresos
diversos que sumaron 17.563 délares y las transferencias de los programas corres-
pondientes a aflos precedentes, permitieron financiar enteramente el Programa del
ACNUR para 1968, quedando un saldo de unos 143%.000 ddlares para su transferencia

a 1969.

Financiamiento de operaciones ajenas al programa para 1968

2h2, En 1968 se recibieron contribuciones asignadas a los proyectos de asistencia
esencialmente complementaria a los refugiados gque no pudieron incluirse en el
programa de 1968, por un total de 810.617 délares, de los cuales 49h.h09 proce-
dieron de los gobiernos y 316.208 de fuentes no gubernamentales. De este total, se
asignaron 204,723 ddlares a la cuenta de educacidén del ACNUR.

Uso del Fondo de Emergencia

243, En el curso del afio 1968, se extrajo un total dr. 321.770 dblares del Fondo
de Emergencia para hacer frente a seis situaciones de urgencia; en tales casos se
prestd asistencia a refugiados checoslovacos en Austria, refugiados angolanos en
Botswana y Zambia, refugiados congolefios en el Suddn, refugiados de Mozambique en
la Repdblica Unida de Tanzania y refugiados sudaneses en Uganda. Conforme a lo
dispuesto en la resolucién 1166 (XII) de la Asamblea General, se repusieron los
recursos del Fonde a su nivel wmgximo de 500.000 ddlares, reintegrdndole préstamos
que habfan sido concedidos a refugiados con arreglo a diversos proyectos.

Financiacidn del programa corriente del ACNUR para 1969

2hl, En su 19% perfodo de sesiones, celebrado en octubre de 1968, el Comité
Ejecutivo del Programa del Alto Comisionado, enfrentdndose con las necesidades
financieras del programa de 1969 para prestar ayuda a diversos nuevos grupos de
refugiados en Africa, aprobd una cifra fijada como objetivo de 5.681.000 ddlares
para dicho programa, lo que representa un increméento de mds de 1.050.000 délares
en comparacidén con el programa para 1968.

245, El Comité Ejecutivo instd de nuevo a los gobiernos a que incrementaran sus
aportaciones, con respecto a los programas de 1969 y periodos sucesivos. Expresd
ademds la esperanza de que ‘los gobiernos que auln no habian participado en la
financiacidn de los programas del ACNUR, lo harfan con regularidad, de modo que

los programas pudieran financiarse plenamente, en la medida de lo posible, mediante
aportaciones gubernamentales.

246, En un primer momento, en cartas de peticién enviadas a rrimeros de noviewbre
de 1968, el Alto Comisionado sefiald a la atencidn de los gobiernos de los Estados
Miembros de las Naciones Unidas o miembros de sus organismos especializados las
necesidades crecientes en 1969 y les instd asimismo a que aumentaran su ayuda
financiera para el préximo afio. Teniendo en cuenta que el objetivo fijado
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pare 1969 habfa sido establecido por el Comité Ejecutivo a un nivel 23% mds alto
que el establecido para 1968, se pedia a los gobiernos que consideraran la posibi-
lidad de aportar contribuciones adicionales o especiales.

247. In una reunidn celebrada por el Comité Especial de la Asamblea General para
la comunicacidén de contribuciones voluntarias al Programa del Alto Comisionado de
las Naciones Unidas para los Refugiados, celebrada el 6 de diciembre de 1968, 46
gobiernos prometieron una suma de wmds de 2.900,000 ddlares para el programa. Como
se indica en el cuadro 6 del anexo II, al 30 de abril de 1969 se habia alcanzado
una suma de 2.930.169 ddlares, pagados o prometidos por 5k gobiernos. Como esta
cifra cubre tan sélo algo mds.de la mitad del programa fijado como objetivo, se
han de hacer aun considerables esfuerzos a fin de que el Alto Comisionado disponga
de recurscs suficientes en 1969, conforme a la resolucidn 2399 (XXIII) de la
Asamblea General.

Venta de un nuevo disco de larga duracidén "World Star Festival

248, El Alto Comisionado informd a la Asamblea, en su dltimo periodo de sesiones,
de los resultados conseguidos mediante la venta de los dos primeros discos en bene-
ficio de los refugiados. Despu€s de presentar el referido informe, el momento
parecid oportuno para lanzar a la venta un tercer disco de larga duracidén, de
misica popular. El Alto Comisionado informé debidamente al Comité Ejecutivo en su
dltimo perfodo de sesiones de que afortunadamente habia obtenido la cooperacidn
benévola de 20 artistas para la versidn americana y canadiense de "World Star
Festival™. Dieciséis de esos artistas aparecen asimismo en la versidn asequible
en el resto de los paises del mundo. Una vez mds los fabricantes de discos y las
casas de edicidn musical han cooperado generosamente en esta empresa. Como
respuesta a la decisidn del Comit€ Ejecutivo, en la cual se recomienda a los
gobiernos que hagan lo posible por conceder exenciones de impuestos y tasas sobre
la venta del "World Star Festival', varios gobiernos han aceptado hacerlo, o bien,
en los casos en que tal exencién era legalmente imposible, han decidido hacer una
contribucidén especial al Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados
equivalente a la cuantfa de esos impuestos. En algunos paises, ciertos comités
privados han aceptado nuevamente fomentar las ventas del disco. Aunque el lanza-~
miento a la venta del "World Star Festival" tuvo lugar en marzo de 1969 sélo en
algunos paises, pues las ventas en otras partes comenzaron en los meses siguientes,
el nimero de discos vendidos en el momento de escribir estas lineas ha llegado ya
a un millén. Por lo que respecta a los dos primeros discos, el producto de la
venta del "World Star Festival", que no serd asequible hasta 1970, se utilizard
para financiar proyectos de asistencia, que no pueden ser sufragados plenamente
mediante fondos procedentes de otras fuentes, asi como proyectos bdsicos de ayuda
complementaria que no pueden ser sufragados mediante el programa de asistencia
material del ACNUR.
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CAPITULO V

INFORMACION PUBLICA

2hg, Una de las finalidades esenciales de la politica de informacidn de la Oficina
consiste en mostrar claramente a los circulos politicamente influyentes, y hasta
cierto punto al pdblico en general, la indole variable de los problemas con que
tropiezan actualmente los refugiados. Es de especial importancia que quienes

estdn en condiciones de ayudar a la Oficina en su labor conozcan las aportaciones
positivas que se hacen al desarrollo econdmico y social, especialmente en Africa,
merced a los proyectos destinados a reasentar, poblaciones rurales en nuevas comu-
nidades agricolas.

250. Teniendo esto presente y en respuesta a una solicitud del Comité Ejecutivo del
Programa del Alto Comisionado, cuando decidid reducir el ndmero de sus perfodos

de sesiones a uno por afio, la Oficina resolvid iniciar la publicacidn de un nuevo
boletin trimestral, titulado en inglés "UNHCR Bulletin", cuyo primer ndmero se
publied en la primavera de 1968, En ese boletin se proporcionan detalles acerca

de la evolucidn de las varias fases de la labor de la Oficina en materia de
proteccidn, asistencia material, cooperacidn con otras organizaciones, y coordi-
nacidn de las actividades del ACNUR con las de las organizaciones regionales y no
gubernamentales interesadas.

251. Aparte de su interés directo para los gobiernos, esta publicacidn tanbién
brinda informacidn dtil a todos los miembros de los consejos nacionales de refu-
giados, a las organizaciones voluntarias y otros organismos que se dedican a
movilizar el apoyo privado para la labor en favor de los refugiados.

252, No obsbante, en lo que respecta al sector mds amplio del pdblico, es preciso
ampliar los informes y los datos estadisticos a fin de incluir material descriptivo
y visual que permita dar cuenta en forma mds viva de la labor que se realiza en
esta esfera. De ello depende en gran parte el grado de interés que puede desper-
tarse en favor del programa del Alto Comisionado. Por ejemplo, las varias orga-
nizaciones no gubernamentales que tratan de conseguir el apoyo del pdblico nece-
sitan convencer a los donantes de que los problemas de los refugiados se abordan
en forma prdctica y de que se logran resultados beneficiosos y constructivos. Por
eso el ACNUR se alegrd de poder aprovechar la oportunidad que le ofrecia la
evoluciodn alentadora del proyecto que se aplica a la Repiblica Centroafricana en
favor de los refugiados sudaneses, para describir detenidamente la estructura de
una operacidn de reasentamiento, gue es un ejemplo tfpico de la labor que efectda
en Africa.

253. En 1968 se prepard, en cooperacidén con la televisién suiza, un programa de
media hora de televisidn en color sobre la situacidn de los refugiados en la
Repdblica Centroafricana. Este programa se proyectd primero en la televisidn y _
se distribuyd luego por el mundo. Ya se ha proyectado en Francia y en.todos los
paises escandinavos y, en cooperacién con los Centros de Informacidn de las
Naciones Unidas, las versiones francesa e inglesa se envian a los Estados Unidos
de América, Australia, Nueva Zelandia y muchos paises de Africa y de Asia. Como
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esta pelicula se ha producido en cooperacidn con la Liga de Sociedades de la
Cruz Roja, se abren posibilidades de distribucidn adicionales que se seguirdn
explotando en los dos préximos afios.

254. También se prepard un programa de radio de quince minutos, en francés,
realizado por la Liga de Sociedades de la Cruz Roja en cooperacidén con el ACNUR
¥y los Servicios de Radio de las Naciones Unidas, que fue entusiastamente recibido
¥y difundide por casi todas las estaciones de radio de habla francesa del mundo.

255. El relato sobre M'boki, en el que se indican los antecedentes, se describen
las actividades técnicas y las bases sicoldgicas y sociales de la operacidn de
reasentamiento, constituyb el tema de un nimero del boletin "UNHCR Reports ...
que se publicd con varias padginas en color. Se distribuyeron 20.000 ejemplares en
inglés y 5.000 en francés. El articulo de fondo del Alto Comisionado, titulado

"The Partnership", hace hincapié en los resultados provechosos que se lograron
merced a la cooperacidén proporcionada por otros miembros del sistema de las Naciones
Unidas y por organizaciones y drganos gubernamentales y no gubernamentales. Esta
publicacidn despertd considerable interds y quizd tenga cierta importancia mencionar
que en Dinamarca se ha decidido que el proyecto M'boki se estudie en las escuelas
secundarias como ejemplo de las té€cnicas de desarrollo en Africa.

"

256. Andlogamente, un miembro de los servicios de informacidn, acompafiado por un
fotbégrafo profesional, emprendié una misidn a fin de proporcionar a los medios de
informacidn y a las organizaciones donantes tcoda una gama de material visual y

de informacién escrita. Sacaron diapositivas en color y fotografias en blanco y
negro de proyectos en la Repdblica Unida de Tanzania, Uganda y Zambia que abarcan
todos los aspectos de dichos proyectos: ayuda de urgencia, servicios médicos,
dgsbrozo de tierras, desarrollo rural, educacidén, y ponen de relieve el papel
desempefiado por los servicios gubernamentales, las organizaciones voluntarias y
otros organismos de las Naciones Unidas. ZEstas fotograffas se utilizaron
abundantemente cuando se inicid a principios de 1969 la campafia del "World Star
Festival"”. Junto con las pelfculas de que dispone la Oficina, constituyen una
reserva de material audiovisual veridico y al dfa que se distribuye a grupos de
debate, escuelas, organizaciones voluntarias, etc., asi como a la prensa y a la
televisidén., A este respecto, la pelfcula titulada en inglés "Today Africa, hecha
en 1966, todavia se utiliza en muchos Centros de Informacidn de las Naciones
Unidas; ademds, en los Estados Unidos, ha sido aceptada para su proyeccidn, por
mds de 150 estaciones distintas de televisidn.

257T. Se inicid un proyectc experimental relativo a la forma de proporcionar infor-
macidn en las escuelas, para lo cual se imprimié un pequefio folleto titulado
"Veinte preguntas y respuestas"”, que se distribuyd en las escuelas de habla
francesa de Suiza. Esta operacidn reveld que la juventud de las escuelas secun-
darias constituye un piblico particularmente en cuanto a los problemas de los
refugiados; asf, pues, la experiencia se utilizard en la planificacién de la labor
de informacidén de la Oficina.

258. En 1968, el Afio Internacional de los Derechos Humanos ofrecié una oportunidad
excepcional para explicar mds detenidamente la naturaleza y la base de la
proteccidn internacional a los refugiados. Se dedicd un ndmero especial de los
"UNHCR Reports ..." al tema "Human Rights Protect Refugees", en el que el Alto
Comisionado publicd un artfculo de fondo exhortando a los gobiernos - como lo

hizo en-la Conferencia de Derechos Humanos de Teherdn - a que aceptasen los
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importantes principios d= asilo y de no expulsidén de los refugiados y que estable-
ciesen procedimientos uniformes para salvaguardar los derechos y los intereses de
los refugiados. Se prepard en unos treinta idiomas una serie de dieciséis carte-
lones con fotografias sobre el mismo tema, en los que se relacionan las actividades
de la Oficina con varios articulos pertinentes de la Declaracidn Universal de
Derechos Humanos; esos cartelones se distribuyeron en todo el mundo con ayuda de
los Centros de Informacidn de las Naciones Unidas y de los Representantes
Residentes del Programa de las Naciones Unidas pars el Desarrolio.

259. También se prepararon varios articulos que se publicaron en periddicos espe-
cializados bajo la firma del Alto Comisionado y de los que se enviaron reimpre-
siones a organizaciones interesadas por el derecho internacional y por cuestiones
de actualidad.

260. Durante el afio el Alto Comisionado tuvo miltiples oportunidades para reunirse
con periodistas y conceder entrevistas a servicios de radio y de televisidn en
relacidn con visitas y misiones oficiales. Se publicaron muchos articulos a este
respecto. .
261. Al iniciarse en 1969 la campafia del "World Star Festival, surgid otra
oportunidad de ponerse en contacto con los medios de informacidn para referirse

al problema de los refugiados y utilizar ampliamente el material preparado en 1968.
En ciertos casos, quienes se pusieron en contacto con los medios de informacidn
fueron las orpganizaciones encargadas de las ventas; en otros casos, los servicios
de informacidn o los Centros de Informacidén de las Naciones Unidas y los
Representantes Residentes del PNUD. En muchos paises se entrd en contacto con los
jefes de redaccidén de la prensa diaria y periddica, asi como con los jefes de
programacién de la radio y la televisidn, lo que permitid realizar un reportaje
completisimo. Los resultados demostraron una vez mds la importancia que, desde

el punto de vista de las relaciones pdblicas, tienen las campafias de discos de .

la Oficina, no siendo su menor ventaja el hecho de poder establecer contactos
personales con los medios nacionales de informacién, lo que constituye una base
para ampliar luego la cooperacidén.
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ANEXOS

Anexo I

SITUACION EN MATERIA DE ADHESION A I0S ACUERDOS INTERNACIONALES
EN FAVOR DE LGOS REFUGIADOS Y DE RATIFICACION DE LOS MISMOS AL
31 DE MARZO DE 1969
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CONVENCION SOBRE EL ESTATUTO DE LOS REFUGIADOS
DE 28 DE JULIO D& 1951

(Entrada en vigor - 22 de abril de 1954)

Estados Partes en la Convencidén al 31 de marzo de 1969

Argelia Jamaica
Argentina Kenia

Australia &/ Liberia

Austria Liechtenstein

Bélgica Luxemburgo

Botswans Madagascar

Brasil Marsuecos

Burundi Ménuco

Camexrin Niger

Colombisg Nigoria

Longo (Brazzaville) Noruega

Congo (Repiblica Democrdtica del) Nucve Zelandia

Costa de Marfil Paises Bajos

Chipre Peru

Dahomey Poriugel

Dinamarca &/ Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norteé/
Ecuador . Repiblica Centroafricana
Finlandia Reptblica Federal de Alemania
Francia &/ Repdblica Unida de Tanzania
Gabén Santa Sede

Gembia Senegal

Ghane Suecia

Grecia Suiza

Guinea Togo

Irlanda Tdnez

Islandia Turquia

Israel Yugoslavia

Italia

AL, w o e

2/  Estados que, de conformidad con el artfculo 40 de la Convencién, hicieron exten—
eiva la aplicacién de este instrumento a varios territorios de ultramar.
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PROTOCOLO SOBRE EL ESTATUTO DE LOS REFUGIADOS
DE 31 DE ENERC DE 1967

(Entrada en vigor - 4 de octubre de 1967)

Estados Partes en el Protocolo al 31 de marzo de 1969

Argelia Israel
Argentina Liechtenstein
Bélgica Nigeria
Botswana loruega
Camertin Pafses Bajos
Chipre Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Dinamarca Norte
Ecuador Reb&blica Centroafricana
Estados Unidos d¢ América Repiblica Unida de Tanzania
Finlaendia Santa Seae
Gambia Senegal
Chana Suecisa,
Grecia Sulza
Guinea Swazilandia
Irlanda Tdnez
Islandia Turqufa
Yugoslavia



ACUERDO RELATIVO A LOS 'MARINOS REFUGIADOS
DE 23 DE NOVIEMBRE DE 1957

(Entrada en vigor - 27 de diciembre de 1961)

Estados Partes eh el Acuerdo al 331 de mavrzo de 1969

Bélgica

Dinamarca

Francia

Irlanda

Italia

Marruecos

Ménaco

Noruega

Pafses Bajos

Portugal

Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norteé/
Repdblica Federal de Alemania
Suecisa

Suiza

Yugoslavia

&/ El Reino Unido de Gran Bretafia e Irland~ del Vorte, de conformidad con el
artfculo 18 del Acuerdo, hizo extensiva la aplicacién de este instrumento a
varios territorios de ultramar.
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ACUERDO EUROPEO SOBRL LA SUPRESION DE LOS
VISADOS PARA LOS REFUGIADOS

(Entrada en vigor - 4 de septiembre de 1960)

Estados Partes en el Acuerdo al 31 de marzo de 1969

Bélgica

Dinamarca

Francia

Islandia

Italia

Luxemburgo

Noruega

Pafses Bajos

Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
Republica Federal de Alemania
Suecia

Suiza



PRCTOCOLO N2 1 DE LA CONVENCION UNIVERSAL SOBRE DERECHOS DE AUTOR,
RELATIVO A LA APLICACION DE LA CONVENCION A LAS OBRAS DE APATRIDAS
Y REFUGIADOS DE 6 DE SEPTIEMBRE DE 1952

(Entrada en vigor del Protccolo - 16 de septiembre de 1955)

Estados Partes en 2l Protocolo al 21 de marzo de 1969

Andorra ' Japén
Argentina Laos
Austrisa Lifbano
Bélgica Liberia
Brasil Liechtenstein
Camboys Luxenburgoe
Costa Rica Ménaco
Cuba Nicaragua
Dinamarca Noruega
Estados Unidos de América Pafses Bajos
Ecuador Paquistén
Filipinas Panami
Finlandia Paraguey
Frencia Pert
Ghana Portugal
Grecia Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Hait] ' Norte a/
. Repdblica Federal de Alemania

India
Irlands Santa Seae

Suecia.
Israel

Sulza
Italia

Yugoslavia

a/ El Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte hizo extensiva la aplicacidn_de
la Convenciédn v del Protocolo No. 1 a varios territorios de ultramar.
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CONVENCION SOBRE EL ESTATUTC DE LOS APATRIDAS
DE 28 DE SEPTIEMBRE DE 1954

(Entrada en vigor - 6 de junio de 1960)

Estados Partes_en la Convencién al 31 de marzo de 1969

Argelia Luxemburgo
Bélgica. Noruega
Botowana Pafses Bajos
) Reino Unido de Gran Bretafia e
Dinamarca Irlanda del Norte a/
Francia Repitlica de Corea
Guinea 3 3
Suecia
Irlanda Trinidad y Tabago
Tsrael 3
Uganda
Italia Yugoslavia
Liberia

g m Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, de conformidad con el
artfcule 36 de la Convencién, hizo extensiva la aplicacién de esté instru-—
mento a varios territorios de ultramar.
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CONVAENCION SOBRE LA OBTENCION DE ALIMENTOS EN EI, EXTRANJERO
DE 20 DE JUNIO DE 1956

(Entrada en vigor - 25 de mayo de 1957)

Estados Partes en la Convencidn al 31 de marzo de 1262

Alto Volta Italia
Bélgica Marruecos
Brasil VMénaco
Ceilén Niger
Checoslovaquia Noruega
Chile Pafses Bajos
China Paquistén
Dinamarca - Polonia
Espaiia Portugal
Finlandia Repiblica Centroafricana
Francia Repiblica Federal de Alemania
Grecia Sante Sede
Guatemala Suecia
_ Hait{ Tinez
Hungria Yugoslavia
Israel
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Anexo IT

DATOS FINANCIEROS Y ESTADISTICOS



Cuadro )

ais gen del de on e bi sistencia en 1
oconf o8 [ entes del ACNUR otroa ectos finanaiado

mediante el Fondo de Emargencia, por pafs o regién y por tipo de solucién

Tipo de solucién ‘::ﬁ::;ff ‘mj‘& :;1::::1:1:3 {om Aat:;;inoh Ayuda :ouplo-
Pata o regién trisalén taniento local @ Jurfdica i
() (?) (3)

Argentina 2 - 19 12 891 ns
Austria - A3 1.043 1.086 879 N2
Botswana - - 3.500 3,500 - -
Brasil 10 - AR 51 23 56
Burundi, 75 14 35,582 36.322 - 621
Colombia 3 - 19 22 22 45
Congo (Repihlica

Damocrétioa del) 12 1 663 676 - 119
Chile - - 57 57 19 155
Espaiia - 6.743 99 6.842 - 7.507
Estados Unidos de Amdrioa - kAN - hVA Y - -
Fyancia - - 409 409 - 61
Grecia - - 55 55 2 419
Lsjano Oriente - 19 - 19 - 33
Macao - - 2,013 2,013 - -
Narruecos - 25 12 ' 37 - 73
Nepal - - 575 575 - 1,000
Perd - - - - - 46
Repfhlica Arabe Unida - 117 146 263 9 290
Repfiblica Centroafricana 554, 2 20,000 20,565 - 12
Repdblica Federal

de Alemania 2 291 16 409 3.186 129
Repfiblica Unida

de Tansania 4 21 34.850 34.875 - 94
Senegal. . - - 544000 54,000 - 64
Sudén - 4 2,500 2,504 - 2
Uganda 3 10 57,819 57.832 - 192
Venezuela 2 - 1 16 10 13
Yugoslavia - - 283 283 - -
Zambia 1 2 8.050 8.053 - 69
Varos &/ n 2.027 a7 2.355 232 809

Total 1.330 11.838 222,478 235,646 5.340 22.938

a/ Comprenden Afganistfn, Argelias, Australia, Bahamas, Bélgica, Ceildn, Congo (Brazzaville), Costa de Marfil, Curagao,
Estados bajo Tregua, Etiopfa, Ghana, Jamaica, Lfbano, Iiberia, México, Sulza, Togo, Ténez y Turqufa.
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Cuaedro 4

Asignaciones en el marco del programa pera 1969
(En ddlares de los EE.UU.)

Asigneciones aprobadas en /
Pais, regién o actividad el 192 perfodo de sesiones =
América Latina 315.000
Austria ' 36,000
Congo (Repdblica Democrdtica del) 876.000
Esparia 125,000
Estados bajo Tregua 10,000
Francia 30,000
Grecia 32.000
India 340.000
Itelia 43.500
Lejano Oriente 55,000
Macao 47.000
Marruecos 35.000
Nepal 49.000
Oriente Medio 56.500
Reptblica Arabe Unida 57.000
Repiblica Centroafricana 300,000
Repiblica Federal de Alemanic 47.000
Repldblica Unida de Tanzanie 235.000
Senegal 100,000
Sudén 820.000
Ugenda 523.000
Tugoslavia 200,000
Zembia 266,000
Subsidios generales:
Asentamiento local 35.000
Reasentamiento 200,000
Repatriacién 30,000
Asistencia jurfdica 13.000
Ayuda complementaria 25.000
Reserva 370.000
Subsidios de ayuda 410,000
Totel 5.681.000

a/ 192 perfodo de sesiones del Comité Ejecutivo del Programa del
Alto Comisionado (celebrado en Ginebra del 21 al 30 de
octubre de 1968),
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Cuadro 5

Bstado de las contribuciones destinadas al programa del ACNUR
para 1968 y de las conlribuciones hechas durante 1963 para

proyectos ajenos al programa, al 30 de abril de 1969
(Bn délares de los EE.UU.)

Distribucién del total de las

] ] Total de las contribuciones
Contribuciones gubernamentales contribuciones | Programa ) Fondos
del uenta.de fiduciarios
ACNUR sducacién @speciales
Abu Dhabi 6.268 6.269
Arabia Saudita 8.000 8.000
Argelia 7.000 [ 7.000
Augtralis 150.000 150,000
Austria 24,.000 24,.000
Bélgica 200,000 1380.000 20.000
Botswana 500 500
Brasil 10,000 10.G00
Burundi 30.000 30.000 &/
Camerdn 408 408
Canad4 324.074 324.074
Colombia 1.000 1.000
Congo (Rep. Dem. del) 1.000 1.000
Cogta de Marfil 3.060 3.060
China 7.500 7.500
Chipre 240 240
Dahomey 500 500
. o ”
Dinamarca 306.50¢ 1§g:6£g a/ 53.333 a/ 47843 b/
Dubai 2.075 2.075
Estados Unidos de Andrica 600.000 600,000
Filipinas 1.250 1.250
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Cuadro 5 (continuacién)

Distribuecibén del total de las
contribuciones
Contribuciones gubernawentales cggziibiiiiizs Programa Fondosl_—.

del Cuenta.de fiduciarios

acngr  educacidn {0 eciales
‘TFinlandia 40.000 £0.000

Francia 409,242 389.242 20.000

Gabdn 1.020 1.020
Gambia 240 240
Ghana 3.000 3.000
Grecia 13.000 13.000
India 2.000 2.000
Irak 5.000 5.000
Irédn 5.000 5.000
Irianda 7.500 7.500
Iglandia 4.333 44333
Israel 7.500 7.500
Ttelia 3.000 3.000
Japén 20.000 20.000
Kenia 1.000 1.000
Libia 3.000 3.000
Luxemburgo 3.000 3.000
| Madagascar 2.877 2.877
Malasia 1.000 1.000
! Malawi 360 360
Marruecos 9.960 9.960
Mauritania 612 612
Nepal 2.000 2.000
Niger 510 510
Nigeria 5.000 5.000

Noruega 2294438 1;;2233 a/ ig:ggg b/




Cuadro 5 (continuacidn)

Distribucién del total de las
contribuciones
Contribuciones gubernamentales cggiiibiiiiizs Programa Fodos
del Guenta-de fiduciarios
acnur  edueacion oo ciales
Nueva Zslandia 22.400 22.400
Palses Bajos 150.927 146.945 3.982
Portugal 4..000 4,000
Reino Unido 287.977 287.577
Repliblica Centroafricana 1.500 1.800
Repiblica Dominicana 1.000 1.000
Repfblica Federal de Alemania 325.000 325.000
Repiblica Unide de Manzania 3.500 3.500
San Marino 1.600 1.600
Santa Sede 2.500 2.500
Sierra Leona 600 600
Suddn 2.872 2.872
Suecia 346.050 300.000 21.050 25.000 b/
Suiza 152.778 152.778
Togo 1.633 1.633
Tanez 2.500 2.500
Turquia 5.000 5.000
Uganda 5.000 5.000
Venezuela 4.000 4.000
Yugoslavia 10.000 10.000
Zambig 2.000 2.000
Total parcial 3.796.114 3.553.705 74.383 168.026
Contribuciones multilaterales 252.000 52.000 200.000
Otras contribuciones de fuentes
no gubernamentales 530,831 614.623 78.340 237.868
Otros ingresos varios 17.563 17.563
TOTAL GENERAL 4.S96.508 £.185.591 204.723 605.894
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(Notas del cuadro 5)

a/ Contribucién especial para la enseilanga y asistencia de otra Indole con cardcter
de asistencia técnica a los refugiados.

b/ Oficina para la colscacidn de refugiados de la "rganizacidén de la Unidad Africana.

¢/ Pare desarrollo regional.
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Cuadro 6

Contribuciones gubernamentales destinadas al prograna del ACNUR para 1969
(al 30 _de abril de 1969’
(#n délares de los EE.UU.)
0 -
Gobierno pasag:ﬁ:s Sﬁ;f’i é’;:" %EEaEgi?ge- Total
Argelia 7.000 7.000
Arabia Saudita 8.000 8.000
Argentina 12.000 12.000
Australia 150,000 150.000
Austria 2/..000 24,..000
Bélgica 200,000 200,000
Botswana 500 500
Burundi 1.000 1.000
Canboya 1.000 1.000
Canad4 370.370 370.370
Colombia 1.000 1.000
Costa de Marfil 3.060 3.060
Chile 1.156 1.156
China 7.500 7.500
Chipre 450 430
Dinamarca 173.333 173.333
Estados Unidos de Américe 600.000 600.000
Filipinas 1.250 1.250
Finlandia 40.000 40,000
Ghana 3.000 3.000
Grecis 13.000 13.000
India 10.000 10.000
Irén &.000 3.000
Irlanda 7.500 7.500
Islandia 5.750 5.750
Israel 7.500 7.500
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Cuadro 6 (continuacidn)

Sunas prome-

Gobierno Sumas | Sumas pro= | i30¢ condi- Total
pagadas metidas cionalnente

Italia 20.000 20.000
Kenia 1.010 1.010
Kuwait 3.000 3.000
Liberia 5.000 5.000
Libia 5,000 5.00C
Liechtenstein 3.472 3.472
Tuxemburgo 4.000 4.000
Madagascar 612 6Lz
Malasia 1.000 1.000
Marruecos 10.000 10,000
Mauricio 1.000 1.000
Noruega G.720 5.000 223,720
Palses Bajos 166.667 166.667
Paguistén 2.500 2.500
Qatar 5.000 5.000
Repfiblica Arsbe Unida 6.200 6.900
Repﬁblicé Centroafricana 1.633 1.633
Reptiblica Federal de Alemania 325,000 325.000
Sierra Leona 600 600
Suecia 300.000 300.000
Suiza 162.000 162.000
Togo 1.433 1.633
Ttnexz 2.500 2.500
Turqufa 5.000 5,000
Uruguay 523 523
Venezuela 4.000 4.000
Yugoslavia 10.000 10.000
Zambia 2.000 2.000

TOTAL 909.525 717401 1.302.943 2.930.169
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Anexo IIT

LISTA DE ORGANIZACIONES NO GUBERN.MENTALES Y OXGANISMOS
DE ~°ROTECCION SQCIAL UE PARTICIPAN SN LOS rROGRAMAS DEL
ACNUx O CONTRIBUYEN A SLLOS

Aid to European Refugees, Reino Unido
Aktion-Sthnezeichen, Repiblice Federal de Alemania
Alianza Mundial de Asociaciones Cristianas de Jévenes

All Africa Conference of Churches/Ecumenical Programme for Emergency Action
in Africa '

American Fund for Czechoslovek Refugees

American Joint Distribution Committee

Amministrazione per le attivita assistenziali Italiane e internazionali
Arbeiterwohlfahrt, Repiblica Federal de Alemania

Asociacidn Oristiana Femenina Mundial

Asociacidn de las lglesias Libres de Noruega

Asociacidn de Proteccidn al Refugiado, Argentina

Asociacidn pro Naciones Unidas de Australia

Asociecidn pro Naciones Unidas de Austria

Asociacidn nro Naciones Unidas de Nueva Zelandia

Asociacidn pro Naciones Unidas de Suecia

Asocincidn Suiza de Asistencia Técnica

Association Arménienne d'Aide Sociale, Francia

Association for the Study of World refugee rroblems

Association internacionale de developpement rural outre-mer
Association nationale pour le réhabilitation par le travail protégé, Francia
Association pour 1'établissement des réfugiés étrangers, Francia
Australian Care for Refugees

Australian Council for Overseas Aid

Avstralian Council of Churches

Australian Jewish welfare Society

Australian ?rison After-care Council

Ayuda Suiza al Extranjero

Ayuda Suiza a los Tibetanos



e e e

British Council for Aid to Refugees

Brot fiir die Welt - Alemania

Bureau pour le developpement de la production agricole, Francia
Caritas International

Catholic Relief Services/United States Catholic Conference
Central Relief Committee (India)

Centrale des ceuvres juives, Bélgica

Contre d'iniciation pour réfugiés et étrangers, Bélgica
Centre d'orientation sociale des étrangers, Francia
COJASOR, Francia

Comisidn Catdlica Espafiola de Emigracidn

Comité belge d'aide aux réfugiés

Comité Catdlico Colombiano

Comité d'aide des églises évangéliques de Suisse

Comité d'aide exceptionnelle aux intellectuels réfugiés, Francia
Comité inter-mouvements auprés des évacués, Francia

Comité internacional de la Cruz Roja

Concilio Mundial de iglesias

Conference St. Nicolas, Bélgica

Congolese Protestant Council

onseil international des agences bénévoles

Council of Organisations for Relief Service Overseas, Nueva Zelandia
Cruz Roja Alemana

Cruz [oja Belga

Cruz Roja Congolesa

(ruz RojJa Ghanesa

Cruz Roja Irlandesa

Cruz Roja Italiana

Cruz Roja Nepalesa

Cruz Roja Senegalesa

Cruz Roja Sueca

Cruz Roja Suiza

Cruz RoJja de Uganda

Cruz Roja de Zambia



Panish Refugee Council

Deutscher Caritasverband, Repiblica Federal de Alemania

Diocése catholique de Goma - Replblica Democrdtica del Congo
inseignement Secours rfrotestant - Repiblica Democrsiica del Congo
Entr'aide ouvriére internationale

Entr'aide socialiste (Service social - Secours international), Bélgica
BEthiopian Red Cross Society

buropean Co-ordinating Committee of the Anti-Leprosy Associations
Evangelischer Verein fiir innere Mission, Austria

Evangelisches Hilfswerk/Innere Mission, Reptblica Federal de Alemania
Evangelisches Siedlungswerk, Repliblica Bederal de Alemania
Federacidén Mundial de Asociaciones pro Naciones Unidas

Federacidn Suiza de Amigos de las Armeniocs

Federal Catholic Immigration Committee of Australia

Finnish Refugee Council

Fonds humanitaire polonais, Francia

Free China Relief Association

Fundacidn Tolstoy

Fundacién Tom Dooley, India

Gulbenkian Foundation

Help the Aged, Reino Unido

Hogar de Cristo, Chile

Indian Red Cross Society

Individuell Minniskohjalp, Suecia

International Catholic Migration Commission

International Centre for the Co-ordination of Legal Assistance
International Rescue Committee

International Secretariat for Voluntary Service

International Social Service

International Union of Child wWelfare

International University Exchange Fund

International Voluntary Service, Reino Unido

Jinishian Memorial Fund

Karagheusian Commemorative Corporation, Nueva York
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Liga de Sociedades de la Cruz Roja

Lutheran World Federation

Medialuna Roja Sudanesa

Misereor, Repiblica Federal de Alemania

Netherlands Federation for Aid to Refugees

New Zealand Council of Churches

New Zealand Refugee Homes Board

Norwegian Refugee Council

Nottingham and Notts Council for Aid to Refugees, Reino Unido
Ockenden Venture, Reino Unido

Oesterreichischer Fiirsorge und Wohlfahrtverband "Volkshilfe", Austria
Oxford Committee for Famine Relief (OXFAM), Reino Unido
Pequefia Obra de la Divina Providencia, obra Don Orione, Argentina
Péres Dominicains, Bukavu, Replblica Democratica del Congo
Polish American Immigration and Relief Committee
Pontifical Mission for Palestine

Pontificia Opera di Assistenza, Italia

Rd4dda Barnen, Suecia

Santa Luiza de Marillac, Brasil

Save the Children Fund, Reino Unido

Secours catholique, Francia

Service social d'aide aux émigrants (SSAE), Francia
Servicio Universitario Mundial

Sociedad Cubana de Beneficencia, Espaiia

Sociedad de la Cruz Roja de Tanganyika

Sociedade Filantropica Paulista, Brasil

Sociedade Religiosa e Beneficiente Israelita, Brasil
Sociéte de bienfaisance russe du Caire

Soroptimist International Association

St. Raphaels-Verein, Repiblica Federal de Alemania

St. Vincent de Paul Society de Nueva Zelandia

Swedish International Development Agency

Tanganyika Christian Refugee Service

United HIAS Service

United States Committee for Refugees

United Ukranian American Relief Commitee

Woren's Voluntary Service

Zambia Christian Refugee Service






HOW TO OBTAIN UNITED NATIONS PUBLICATIONS

United Nations publications may be obtained from bookstores and
distributors throughout the world. Consult your bookstore or
write to: United Nations, Sales Section, New York or Geneva.

COMMENT SE PROCURER LES PUBLICATIONS DES NATIONS UNIES

Les publications des Nations Unies sont en vente dans les librairies et les
agences dépositaires du monde entier. Informez-vous auprés de votre librairie
ou adressez-vous &: Nations Unies, Section des ventes, New York ou Genave.

COMO CONSEGUIR PUBLICACIONES DE LAS NACIONES UNIDAS

Las publicaciones de las Naciones Unidas estdn en venta en librerias y
casas distribuidoras en todas partes del mundo. Consulte a su librero o
dirljase a: Naciones Unidas, Seccién de Ventas, Nueva York o Ginebra.

Litho in U.N. Price: $U.S, 1.00 (or equivalent in other currencies) 19441-October 1969-625
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